Duschtempel® 115 SL 40 Sensofronic
Duschtempel® 115 SL 40 Sensofronic
Duschtempel® 115 ML 40 Manuell
Duschtempel® 115 ML 40 Manuell
Duschtempel® 100 SL 40 Sensotronic
Duschtempel® 100 SL 40 Sensofronic
Duschtempel® 100 ML 40 Manuell
Duschtempel® 100 ML 40 Manuell
Duschtempel® 90 SL 40 Sensotronic
Duschtempel® 90 SL 40 Sensotronic
Duschtempel® 90 ML 40 Manuell
Duschtempel® 90 ML 40 Manuell

Instrukcja montazu
Navod pro montaz
MHCTpYKL A MO MOHTaXKy

Duschtempel®

C

(DT New Line SL)  29217xxx
(DT New Line SL) 291 17xxx
(DT New Line ML) 29207 xxx
(DT New Line ML) 29107xxx
(DT New Line SL)  29216xxx
(DT New Line SL)  29116xxx
(DT New Line ML) 29206xxx
(DT New Line ML) 29106xxx
(DT New Line SL) 2921 5xxx
(DT New Line SL) 2911 5xxx
(DT New Line ML) 29205xxx
(DT New Line ML) 29105xxx

(drzwi lewe)
(drzwi prawe)
(drzwi lewe)
(drzwi prawe)
(drzwi lewe)
(drzwi prawe)
(drzwi lewe)
(drzwi prawe)
(drzwi lewe)
(drzwi prawe)
(drzwi lewe)
(drzwi prawe)

(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)
(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)
(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)
(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)
(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)
(dvefe se zavésem vlevo)
(dveFe se zavésem vpravo)

PHARO

ansgrone

(neast gBeps)
(npasas fBeps)
(nesas gBeps)
(MpaBast gBepb)
(nesas gBeps)
(MpaBast gBepb)
(neBas geeps)
(MpaBast gBepb)
(neBast gBepb)
(npaBast gBeps)
(neBast gBepb)
(npaBast gBeps)
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ELEMENTY SKLADOWE DiLY KOMITMEKT NMOCTABKU
Karton 1 Krabice 1 KapToHHbi# sauyuk 1
A Brodzik A vanicka A [lywesoit nogaoH

B Obudowa brodzika (opcja*)

Karton 2
€ Dach z biatym o$wietleniem

D Pokrywa daszka

Karton 3

E Kolumna

F Kolumna z zawiasami

G listwa zaciskowa (lewa)
H Llistwa zaciskowa (prawa)

Karton 4
I Panel narozny

Karton 5

J Drzwi szklane

K Scianka boczna (lewa)
L Scianka boczna (prawa)

Karton 6 (w kartonie 4)
Wyposazenie (elementy mocujqgce)
Prysznic reczny Aktiva A8

Waz prysznica

Odptyw

Transformator

ovozZ=

* Wszystkie czgéci zaznaczone "opcja"
mozna zaméwié¢ oddzielnie.

B zdstéra vanicky (opce*)

Krabice 2
C stfesni prvek s bilym osvétlenim

D kryt sfechy

Krabice 3

E sloup s boénimi sprchami
F sloup s kloubovym zévésem
G svéraci lista (vlevo)

H svéraci lista (vpravo)

Krabice 4
I rohovy panel

Krabice 5

J sklenéné dvefe

K bocni vypli (vlevo)
L boéni vypli (vpravo)

Karton 6 (v krabici 4)
prisluSenstvi (upeviiovaci dily)
ruéni sprcha Aktiva A8
hadice ruéni sprchy

odtok

transformdator

ovoZ=

* Vedkeré dily s doplitkem "opce" mizou
byt objednény samostatn&.

B  O6nuuoBouHas naHesb 415 fyLeBOro
nogAoHa (onuuoHansHo™®)

KapToHHbI# auyuk 2
C Kpsiwa c nogcseTko’
D T[okpbiTve Kpbiwwm

KapToHHbI# auyuk 3

E KosnoHHa

F  KonoHHs! ¢ wapHupamm

G 3axwumHas peiika (cnesa)
H 3axumHas peiika (cnpasa)

KapToHHbIN su,uk 4
I  Yrnoeas naness

KapToHHbIN sluk 5

J  CreknsHHaa ppepb

K bokoeoe cTeksio (cnesa)
L bBokosoe creksio (crpasa)

KapToHHbiM saiL,uk 6 (B kaptoHHoM silupke 4)

M  Ochactka (kpenexHsle getanu)
N Pyuroi gyw Akfiva A8

O [lywesoit wnaHr

P Crus

Q TpaHcpopmatop

* Bce getanu, noMmeueHHble "onuuoHaibHo",
MOXHO 3aKa3blBaTb OTAeSIbHO.
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CZESCI SERWISOWE SERVISNI DiLY 3AM4ACTH
Pos. Opis Popis o603HaueHue Nr. VE
1{Gléwka prysznicowa AX Carlton [ruéni sprcha AX Carlton pyuHoi gyw AX Carlton 17850xxx 1
Gléwka prysznicowa AX Starck [ruéni sprcha AX Starck pyuHoi gyw AX Starck 28530xxx 1
Gléwka prysznicowa HG Aktiva A8 | ruéni sprcha HG Aktiva A8 pyuHoi gyw HG Aktiva A8 28547 xxx 1
2| Suwak kpl. jezdec kompl. aepxatens kpl. 97024xxx 1
3| panel kpl rohovy panel kompl. yrioBas naHess cobp 97025980 |1
4| przykrycie kolumny kryt sloupu HaK/1aZKa Ha KOJIOHHbI 97026xxx 1
5|listwa zaciskowa svérnd lista kompl KsleMMHas MsiaHTKa 97027 xxx 1
6|szyba boczna DT 115 bo¢ni tabule DT 115 GokoBoe cTeks1o KabuH 115 97028000 |1
szyba boczna DT 100 boéni tabule DT 100 6okoBoe cTeks1o kabuH100 97029000 |1
szyba boczna DT 90 boéni tabule DT 90 6okooe cTeksio kabut 90 97030000 |1
7 | kolumna DT prawa sloup sprch. altdnu pravy KOJIOHHa KabuHbI npaBast 9703 1xxx 1
kolumna DT lewa sloup sprch. altdnu levy KOJIOHHa KaBuHb! J1eBast 97032xxx 1
8| uszczelka szyba/kolumna t&snici profil tabule/sloup yrioTHUTeNb ANs cTekna/kononnsl | 97033000 |1
9|listwa zamykajgca vzaviraci lidta sloupu KperneXHasi CTOPOHa KOJIOHHSI 96980000 |1
10| brodzik DT 115 sprchovd vani¢ka DT 115 noAAoH kabukbi115 97035xxx 1
brodzik DT 115 antypoélizg ... DT 115 s protiskluz. Gpr. DT 115 ¢ aHmnckonbasiupm rokpeitem | 9703 6xxx 1
brodzik DT 100 sprchovd vani¢ka DT 100 noaAoH kabuxel 100 97037 xxx 1
brodzik DT 100 antypoélizg ... DT 100 s protiskluz. Gpr. DT 100 c aHmckonsasipm nokpsitiem | 9703 8xxx 1
brodzik DT 90 sprchovd vani¢ka DT 90 noAAoH kabuHel 90 97039xxx 1
brodzik DT 90 antyposlizg ... DT 90 s protiskluz. dpr DT 90 c aHmmckossasim nokpsitiem | 97040xxx 1
11| Staro 90 el.zewn. vrchni sada Staro 90 Staro 90 Hapy>Has yacTb 60055xxx 1
Staro 90 el.podst. zdkladni sada Staro 90 Staro 90 ckpbiTas yactb 60054180 |1
12| uszczelka szyba/brodzik tésnici lista boéni tabule MnaHKa-yrioTHUTesb Gokosoro ctexna | 96996000 |1
13 | uszczelka kolumna/brodzik lewy [tésnici profil sloup/vana vlevo  |ynrotHirens kosoHHa/nogaoH neasiit | 97042000 | 1
14| ogranicznik lewy doraz dvefi vlevo orpaHuumMTe b SIeBbIN 97043000 |1
15| nézki brodzika nohy vanicky HOXKM MOAAOHa 29965000 |1
mocowanie obudowy upevnénd krytu vanicky Kpenex ro6ku nofAoHa 29966000 |1
16 | obudowa brodzika DT 115 kryt vani¢ky DT 115 tobKa nogAoHa Kabuksl 115 2971 5xxx 1
obudowa brodzika DT 100 kryt vani¢ky DT 100 robka noggoHa kabura 100 297 10xxx 1
obudowa brodzika DT 90 kryt vanicky DT 90 tobka noagoHa kabua 90 29700xxx 1
17 | transformator K4 transformétor K4 TpaHcdopmatop K4 25925000 |1
18 | zestaw mocujacy montézni sada MOHTaXHBIA KOMMIeKT 97044000 1
19| spoiler drzwiowy spoiler dvefi [BEpHOM crioisiep 97045000 |1
20 | uszczelka kolumna/brodzik prawy [ tésnici profil sloup/vana vpravo |yrrotHiress koorHa/rioggoH mpaesii | 97046000 | 1
21 | ogranicznik prawy doraz dvefi vpravo orpaHuumMTeslb MpaBbIi 97047000 |1
22 | zawias drzwiowy kpl. z4vésy dvefi kompl. ABEpPHbIE LWapHMPbI 97150xxx 2
23 | uchwyt drzwiowy zestaw rukojef dvefi, sada KOMMJIEKT ABEPHBIX PyyeK 29922xxx 1
24 uszczelka drzwi/zawias tésnéni dorazu YNIOTHUTES L YriOpa 97131000 |1
25 | kolumna zawias prawy z6vésy sloupu sprch. alténu pravé | waphup kosoHHsI NpaBeii 97050xxx 1
kolumna zawias lewy z4vésy sloupu sprch. alténu levé | waphmp konoHHbIM nesbii 9705 1xxx 1
26 | drzwi prawe dvefe z pravého skla pravé CTeknsHHasi ABepb Npa.ast 97052xxx 1
drzwi lewe dvefe z pravého skla levé CTeknsHHast ABepb JieBas 97053xxx 1
27 | Dysza boczna (strumien normalny)  [[boéni sprcha (normélni proud) | 6okosas popcyHka (Hopm. ctpys) | 28406xxx 1
Rozeta rozeta poseTka 97055xxx 1
28 | Uchwyt rukoje’ pykosTka 97056xxx 1
Tuleja objimka rMb3a 97057 xxx 1
Wklad zamyk./przelacz. Viozka uzaviracho a prepinacho ventiu | kaptpugx BKA/BBIKA 96645000 |1
29 | Uchwyt termostatu rukoje' termostatu pykosiTka TepMocTaTa 36391 xxx 1
Tuleja objimka rMb3a 95032xxx 1
Wklad termostatyczny regulaéni jednotka teploty TEPMO3SIEMEHT 94282000 |1
30| Waz sprchovd hadice wnaHr 25941 xxx 1
31| Dysza boczna (mgietka wodna) [[boéni sprcha (mlhovy proud) Gokoasi popcyHka (crpei-ctpys) | 28409xxx 1
32| Glowica gérna horni sprcha BEPXHMA Ayl 97366xxx 1
33 |Baldachim DT 115 baldachyn kompl. DT 115 6angaxui DT 115 97059xxx 1
Baldachim DT 100 baldachyn kompl. DT 100 6angaxuH DT 100 97060xxx 1
Baldachim DT 90 baldachyn kompl. DT 90 6angaxuH DT 90 9706 1xxx 1
34 | Oswietlenie biate bilé osvétleni cBeT 97062000 |1
35| pokrywa dachu DT 115 sttesni kryt DT 115 BEpxHee nepekpbiTie KabuHbl 115 | 97063xxx 1
pokrywa dachu DT 90/100 sttesni kryt DT 90/100 BepxHee nepexpoimie kabirsl 90/100 | 97064xxx 1
36| panel kpl. rohovy panel kompl. yrioBasi naHess cobp. 97065980 1
37 | sterowanie ovlédéni pacnpegeninTess 96784000 |1
il il o
000 f chrom chrom XPOM 450 |bialy bila Benwiit
090 | chrom/zloty chrom/zlato xpom/30510T0 800 | steel steel Crasns
320 | bialy (alpin) bila (alpskd) 6enbiii (alpin) 810 | satinox satinox Caruoke
410 | pergamon pergamon repramoH 880 | chrom mat matny chrom MaTOBbIN
420 | platyna platina nnatiHa
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DANE TECHNICZNE

TECHNICKA DATA

TEXHU4ECKUE OAHHDIE

Minimale ciénienie przeptywu: 2 bary
Zalecane ciénienie robocze: 2 — 5 baréw
Ciénienie préby: 16 baréw

Temperatura gorgeej wody: max 70 °C
Zalecana temperatura gorgcej wody: 60 °C
Blokada bezpieczehstwa: 38 °C

DT 90/100/115 ML 40

Wydaijno$é przeptywu przy 3 barach:

Prysznic reczny (1): 14,7 |/min

8 bocznych prysznicéw (2): 18,4 |/min

Prysznic gémy (3): 16,4 |/min

Prysznic gémy + 8 bocznych prysznicéw (4):
24,8 1/min

Prysznic reczny + 8 bocznych

prysznicéw: 24 |/min

DT 90/100/115 SL 40

Wydaijno$é przeptywu przy 3 barach:

Prysznic reczny (1): 13 F min

8%ocznych prysznicéw (2): 19,4 |/min

Prysznic gémy (3): 14,7 |/min

Prysznic gémy + 8 bocznych prysznicéw (4):
25,1 1/min

Prysznic reczny + 8 bocznych prysznicéw:

24,7 |/min

Prysznic gérny + Prysznic reczny: 22 |/min

Funkcjonalno$é przy ciénieniu od 2 bar.

Maksymalnie mogq byé wigczone 2

odbiorniki.

Kabiny nie mogag wspétpracowaé z
hydraulicznie, elektronicznie i
termicznie sterowanymi przeptywowymi
podgrzewaczami wody.

Nalezy wyréwnaé réznice cisnienia pomiedzy
przytgczami cieptej i zimnej wody.

Kabiny sq wykonane z nastepujgcych
materiatéw:

- brodzik i obudowa brodzika - stal

- profile i kolumny z aluminium

Wymafansformatora. Przewéd
wyréwnujqcy potencja P (idealna strefa B):
Przekréj minimalny 4 mm, i dtugosé ok. 1500
mml

Podtqgczenie doptywu i odptywu nalezy
wykonywac zgodnie z obowigzujgeg normg
DIN 1988 i lokalnymi przepisami (mufa DN 15",
réwno z plytkami).

Zalecane strefy o Eiywu wody przy odplywie

w dnie C, gérna krawedz mufy na réwni z
gotowq posadzkg z plytek, przy odptywie w
$ciance B dolna krawedz mufy do gémej
krawedzi gotowe| posadzki z ptytek max
5mml Sred?ﬂco odptywu 50 mm.

(Podtqczenie wody i zasilania elekirycznego
z lewej lub prawej strony)

1]

Montaz brodzika pod ptytkami,
kabina na plytkach!

12

minimalni flak pritoku: 2 bar
doporugeny provozni tlak: 2 — 5 bar
Zkuebni tkTaE: 16 bar

teplota horké vody: max. 70 °C
doporuéend teplota horké vody.: 60 °C

bezpecnosti blokovani: 38 °C

DT 90/100/115 ML 40
pritokovy vykon pfi 3 bar:
ruéni sprcha (1): 14,7 |/min
8 boénich sprch (2): 18,4 1/min
horni sprcha (3): 16,4 |/min
horni sprcha + 8 bocnich sprch (4):
24,8 1/min
ruéni sprcha + 8 boénich sprch: 24 |/min

DT 90/100/115 SL 40
pritokovy vykon pfi 3 bar:

ruéni sprcha (1): 13 1/min

8 boénich sprch (2): 19,4 1/min
horni sprcha (3): 14,7 |/min

horni sprcha + 8 bocnich sprch (4):

25,1 1/min

ruéni sprcha + 8 boénich sprch: 24,7 1/min
horn{ sprcha + ruéni sprcha: 22 |/min
Funkéni od 2 bard. Mohou byt zdroveri
spustény max. 2 spoffebice.
Sprchové  altdny  nemohou byt
pouzivény ve spojeni s hydraulicky,
elektronicky o  teplotng = Fizenymi
protokovymi ohfivaéi.

Rozdily flaku mezi pfipoji studené a teplé vody
museji byt vyrovndny.

Sprchové altany jsou vyrobeny z nésledujicich
materidld:

- vani¢ka a kryt vani€ky jsou z oceli

- profily sloupy a pavouk z hliniku

Poffebnd je minimdlni vyska prostoru 2400
mm a nosnost podlahy 200 Kg/m?, proto
musi prostor, v némz md byt fento vyrobek
instalovdan, odpovidat shora uvedenym
pozadavkim.

Montdzni trubka A s vnitinim & 25 mm
pro  kabel transformdtoru.  Kabel
uzemnén/ (idedlni rozsah B): prifez nejméné
4 mm,_ a délka ca. 1500mm!

Pripoje privodu a odtoku vody museji byt
instalovany v souladu s DIN 1988 a s mistiné
platnymi predpisy CIpﬁ'po]né névlecka DN15
™, zéroven s dlazdi¢kami).
Doporu&ené oblasti pro odtok vody pfi
fipojeni z podlahy €, horni hrana pfipojného
Erc”o v roving s podlahou, pfi pripojeni ze
zdi B spodni hrana pfipojného hrdla od horni
hrany podlahy maximdlné 5 mm! Odtok R 50

mm.

(Pripoj vody a elekirické sité volitelné vievo

nebo vpravo)

Instalace sprchové vanicky pod
dlazdi¢kami, sprchovaci kabina na
dlazdickéach!

MuHimasibHoe faBrieHie noToka: 2 6ap
PexomeHgyemoe pabouee fasneme: 2-5 6ap
KoHTposkHoe fasnenme: 16 6ap
Temnepartypa ropsiuei Bogpl: Makc. 70 °C
PexomeHgyemas Temn. ropsiueit Bogsl: 60 °C
3awyprHan 6riokmpoeka: 38 °C

DT 90/100/115 ML 40

Pacxog npu 3 6ap:

Pyuroit gyw (1): 14,7 n/mun

8 Bokosbix gywei(2): 18,4 n/mm
Bepxnuit gyw (3): 16,4 n/mim
BepxHiit gy + 8 Gokosbix fyLuei (4):

24,8 n/mmH
Pyuroh gyw + 8 Gokosbix fyweit: 24 51/MuH
DT 90/100/115 SL 40
Pacxog npu 3 6ap:

Pyuroi gyw (1): 13 n/mam
8 Bokosbix gyweii (2): 19,4 n/miH
Bepxrmii gyw (3): 14,7 n/mam
BepxHiit gy + 8 Gokosbix fyLuei (4):

25,1 n/mmH
Pyuroi gyw + 8 Gokosix fyweit: 24,7 1/MuH
BepxHiit gyw + Pyuroit gyw: 22 n/mian

KabuHa pabotaet npu 2 6ap. MakcumasisHo
paspelLaeTcs NofAKsoYaTk fiBa noTpedutess.

KabuHy Hesb3s nogksiouats Ans paboTs ¢
BOJlJOHarpeBaTesiiMM,  YMpaBJifeMblMu
MMOPABIIMUECKH, SSIEKTPOHHO MITM TEPMMUECKM.

[Nepenapbl faBneHUs MeXAy XOSOAHBIM U
rOpsiuMM MOAKJIFOUEHEM BOfbI HEOBXOAMMO
KOMMEHCHpoBaTb.

Xpam Bogis1 cocTouT v3 criefytoLpx MaTepHarios:

- [yLLeBoi MOAMOH M OBJMLLOBOUHaRA MaHesTb
A9 OyILEBOro NOAAOHa M3 CTasu

- KOpMyc, KOJIOHHbI M LeHTpaJsibHbl
pacnpefesnmTesi 13 aJIFoMUHUs

Heobxogumasa MuHMManbHas BbicOTa
noMewenns - 2400 MM, non pgosxed
BbIJEPXMBaTb HEOBXOAMMYO MaKCMMaSlbHyHO
Harpyaky 200 Kkr/M?, nomelieHne, B KOTOpOM
MPOM3BOAMTCA MOHTaX AyLEBON KabuHbl,
[OSKHO COOTBETCTBOBATH 3TUM TPEGOBaHMSIM.

3awmrHast Tpy6ka A ¢ BHyTpeHHuM 25 gris
kabens TpaHcoppmatopa. Kabenb
BblpaBHMBaHMs MOTEHLUMaNoB (MAeasibHbI
AnanasoH B): MMonepeuHoe ceuenue, kak
MiHMYM, 4 MM 1 ArinHa, npumepHo, 1500 mwml

MogkntoueHme nofBoAselt u oTBOASLLEN
JIMHMM HEOBXOAMMO OBECTIEUMTE B COOTBETCTBMM
¢ pevctayroluei Hopmoit DIN 1988 1 mecTHsiMmM
npasuiamm (MpucoeguHmTe bHas Mydta DN1S
1)2)”, 3arog /ML C MMTKaMM).

PekoMeHyemble fnanasoHsl A8 c/MBa BOfb!
Mpu NoAKSTFoYeHM 13 rog nona €, BepxHMiA KaHT
NPUCOeAMHUTESNIBHOM MyTbl 3aMogMLo C
FOTOBbIM MOJIOM, MPK NMOAKITFOYEHMM M3 CTeHb! B
HIKHMIA KaHT MPMCOeMHUTESIbHOM MydThl A0
BEPXHEro KaHTa FOTOBOrO MoJ1a, MakcMasibHO
5 mu! [Inametp crmea SO mm.

(Mopxntouerme Bogs! M Toka, Ha BLIGOP, CJiesa

Wi crpasa)

BcrpauBaHue pywesoro nogpoHa
nop, MMTKY, AYyLIEBYIO KaGuHy Ha
nuTKYy!
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Zakreskowany obszar € jestidealny do
wystawienia kielicha odp?ywu
kanalizacji, obszar D oznacza miejsce
wzmocnienia  $ciany do  montazu
kgtownika.

TWW = ciepta woda (z lewej)

TWK = zimna woda (z prawej)

Srafovand oblast € je idedlni pro
pripoj potrubi odpadu v podlaze a
oblast D pro nutné zpevnéni stény na
rohové montazni Ghelniky.

TWW = pitnd voda tepld (vlevo)

TWK = pitnd voda studend (vpravo)

12 15 18 21 24 27 30

0,2 0,3 0,4 0,5

3awTtpuxosaHHasn obnacts C - ngeansHoe
pacroJioXeHue CToKa Ha nosty, a obsacts D
O3HauaeT HeOBXOAMMOE YKpersieHue CTeH
[19 KPEMEHNs MOHTaXHOrO Yrosika.
TWW = nursesasi Bofa, ropsvas (criesa)
TWK = nutsesas Bofa, xosiogHas (crpasa)
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WSTEP

PREDMLUVA

NMPEAUNCIIOBUE

Przedstawiona instrukcja jest
przeznaczona dla instalatora. Opisuje
poprawny przebieg montazu kabin
Duschtempel 90/100/115 w wersjach
ML jak i SL.

Kabiny  Duschetempel  odpowiadajqg
wymogom i dlatego nie zagrazajg w
zaden sposdb uzytkownikom,
oczywiscie pod warunkiem, ze wszelkie
prace przy montazu zostaty wykonane
zgodnie z instrukcjg, a pielegnacja,
vzytkowanie i konserwacja odbywa sie
wedltug zalecen.

Z tego wzgledu nalezy $cisle stosowaé
sie do wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukgii.

Kabiny Duschtempel produkowane sq
zgodnie z wytycznymi dotyczqcymi
niskiego napiecia 73/23/EWG, 93/68/
EWG i normq CEl 64-8 (IEC 364).
Stopien ochrony dla kqpieli parowej jest
IPX5, napiecie znamionowe wynosi 230V,
moc znamionowa - 3,5 kW dla
wykonania Deluxe i Steam.

Zasilanie 230 V.

Wymagania bezpieczenstwa dot.
elektromagnetycznej zgodnoici
narzucone przez wytyczne europejskie
(wytyczne 89/336/EWG, 92/31/EWG,
93/68/EWG), natomiast zgodnoéé z
tymi ostatnimi jest zagwarantowana
poprzez stosowanie ponizszych norm
europejskich:

EN 550141

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-11
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Tento ndvod, ktery je uréen pro instalatéry,
popisuje systémy a metody. Popisuje
metody a systémy, které nutno pouZzit pro
spravnou instalaci sprchovych altant 90/

100/115 v provedeni ML i SL.

Sprchové altdny odpovidaji smérnicim
a nepredstavuji proto pro uZivatele
74dné  nebezpedi,  pokud  jsou
instalovany, pouzivény a udrzovény v
souladu se smé&rnicemi a neni proto pro
uZivatele zadnym nebezpeim, pokud je

instalovén, pouzivén a udrzovén v
souladu s prilozenym  ndvodem
dodavatele, a za podminky, Ze
elekirické a mechanické dily jsou

udrzovdny ve stavu plné vykonnosti.
Z tohoto ddvodu je nutné pfesné dodrzovat
pokyny uvedené v tomto ndvodu.

Sprchové altdny Duschtempel jsou
vyrobeny v souladu se smérnicemi pro
slaboproudd zafizeni 73/23/EWG, 93/
68/EWG a normou CEl 64-8 (IEC 364).
Jmenovité napéti je 230 V.

Bezpeénostni pozadavky stanovené
evropskou smérnici o elekiromagnetické
kompabilité (smérice 89/336/EWG, 92/
31/EWG, 93/68/EWG) a soulad s
posledné uvedenou smérnici je zajidténo
pouzitim nésledujicich evropskych norem:
EN55014-1

EN 550142

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN61000-4-11

[aHHas MHCTpYKLMA npeaycMoTpeHa Ans
cnlecapsi-caHTexHuka. B Helt onucaHbl
cucTeMbl M MeToAbl  MPaBUJILHOIO
BCTPaMBaHMs [yleBOH KabuHbl Mofeseit

Xpam Boge 90/100/115 (ML u SL).

KabuHbl "Xpam Bopgbl" cootBetctBYlOT
HopMaM 6e30MacHOCTH U He YTPOXKatoT XM3HH
M 3[10POBLIO NOJIL30BATESS, MPU YCSIOBMM
COGIIFOACHUS MHCTPYKLMI NpousBofMTe s
Nno YCTaHOBKE, WCMOJIb3OBAHUIO ¢
obcnyXMuBaHUIO, a Takxe B cliyyae
MCMPaBHOCTHM BCEX 3J1eKTPUUECKUX M
MEeXaHMUeCKMx YacTen.

[MoaToMy HeobxoAMMO  TUaTesbHO
cobntofath yKkaszaHusi [aHHOM MHCTPYKLMM.

Xpambl Bogel MarotoeneHs! B cooTBETCTBMM
¢ HuskosonbTHo# upektusoi 73/23/EEC,
93/68/EWG u ¢ Hopmoi CEl 64-8 (IEC
364).

Hanpsxenue 230 V.

MpeammcanHsle EBponetickoit [IupekTusoit
Tpe6oBaHMs 6e30MacHOCTM OTHOCUTESTbHO
371€KTPOMarHUTHOM  COBMECTMMOCTH
(Oupektvea 89/336/EWG, 92/31/EWG,
93/68/EWG) u cooTBeTCTBME C 3TOW
AMPEKTMBON O6ECMEUMBAFOTCA MPUMEHEHMEM
crleflytoLLMX eBPOMEHCKMX HOPM:
EN55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-11



SYMBOLE ZASTOSOWANE
WINSTRUKCII

V NAVODU POUZITE SYMBOLY

NCMNOJIb3YEMBbIE
YCITOBHbIE OBO3HA4EHULI

W niniejszej instrukcji montazu i w kilku
miejscach na samej kabinie znajdujq sie
symbole opisane ponizej.

ZWYKLE SYMBOLE | ICH OPIS.

UWAGA RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Sygnalizuje odpowiedzialnemu personelowi,
ze opisana czynno$¢ niesie ze sobq ryzyko
porazenia elekirycznego, jesli nie sq
zachowane przepisy bezpieczenstwa.

A

UWAGA OGOLNE ZAGROZENIE
Sygnalizuje odpowiedzialnemu personelowi,
ze opisana czynnoé¢ niesie ze sobq ryzyko
obrazen ciata, jedli nie sq zachowane
przepisy bezpieczenstwa.

UWAGA

Wskazuje odpowiedzialnemu personelowi
informacie, ktérych nieprzesirzeganie moze

doprowadzi¢ do lekkich szkéd osobowych

lub wyrobu.

WSKAZOWKA

Wskazuje odpowiedzialnemu personelowi
informacie, kiérych tresé jest wazna i powinna
by¢ uwzgledniona.

[@]

MONTER HYDRAULIKI

Technik branzowy, ktéry w normalnych
warunkach jest w stanie zmonfowaé produkt
i wykona¢ takie czynnosci jak: ustawienie,
konserwacja i niezbedne naprawy czeici
mechanicznych. Nie jest on uprawniony do
ingerowania w instalacje elektryczng, gdy ta
jest pod napieciem.

1]

MONTER ELEKTRYKI

Technik branzowy, ktéry w normalnych
warunkach jest w stanie zmontowaé¢ produkt.
Jest kompetentnym do wykonywania takich
czynnosci jak: ustawianie, konserwacja i
naprawy. Jest on uprawniony do pracy przy
szafach sterowniczych i puszkac
elektrycznych, gdzie te sq pod napieciem.

LK/

V tomto ndvodu pro instalaci a na
nékterych mistech na samotném vyrobku
se nachdzeji syxmboly, které jsou popsany
nize.

OBVYKLE SYMBOLY A JEJICH
POPIS.

POZOR NEBEZPECi URAZU EL.
PROUDEM

Oznamuje pracovnikilm obsluhy, Ze
popsany proces, pokud neni proveden v
souladu s bezpeénostnimi pfedpisy,
zpUsobuje nebezpedi Urazu elekirickym

proudem.

POZOR VSEOBECNE NEBEZPECi
Oznamuje pracovnikim obsluhy, Ze
popsany proces, pokud neni proveden v
souladu s bezpeénostnimi pfedpisy,
zpUsobuje nebezpedi trazu.

POZNAMKA

Upozoriuje pracovniky obsluhy na
informace, jejichz zanedbdni miZze mit za
ndsledek mensi osobni nebo vécnou skodu.

UPOZORNENI

Upozoriuje pracovniky obsluhy na
informace, jejichz obsah je dilezity a mélo
by k nému byt prihlédnuto.

INSTALATER

Specialista, ktery je zpUsobily instalovat
vyrobek za normdlnich podminek a
provadét prace sefizeni, 0drzby- a nutné
opravy na mechanickych dilech. Neni
opravnén provéadét prace na elekirickych
zafizenich, kdyz jsou pod napétim.
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ELEKTRIKAR

Specialista, ktery je zpUsobily instalovat
vyrobek za normélnich podminek. Je
piislusny pro velkeré prace na
elektroinstalaci jako sefizeni, ddrzbu a
opravy . Jde zpUsobily provadét prdce v
rozvodnych skiinich nebo elektrickych
krabicich pod napétim.

LK/

B maHHOM MHCTPYKLIM O MOHTaXKY M B HEKOTOPLIX
MecTax Ha camoM MpofyKTe, yroTpebnstoTcs
YCJIOBHLIEe 3HaKM, 3HaueHMe KOTOPbLIX OMMCaHo
HUXe.

YCIMOBHbIE 3HAKMU U UX
3HAYEHME.

OCTOPO>XXHO, OINACHOCTb
SNEKTPUYECKOIO Y APA
YkasbIBaeT Ha TO, UTO eCJIM OMMCaHHbIM MPoLIecc
He BbIMOJIHAETCA MPu COBIIFOfIEHMM MPaBmsl
TeXHUKM GE30MaCcHOCTH, TO BOBHWKAET OrMacHOCTb
3IEKTPUUECKOTO yAiapa.

A

OCTOPO>XKHO
OINACHOCTb
YkasbIBa€T Ha TO, UTO €CJM OMMCaHHbIM MPOLLECC
He BbIMOJTHAETCS MpK COBOEHUM MPaBuIl
TEXHMKM GE30MACHOCTH, TO BOSHMKAET OMacHOCTL
TENECHbIX MOBPEXAEHNH.

A

NMPUMEYAHUE

YkasbiBaeT Ha MHPOpMaLMO, HecobtofjeHme
KOTOPO#M MOXET MPMBECTH K JIETKMM PaHEHUAM 1
MOBPEXJEHMsAM MPOZyKTa.

YKA3AHUE

YkasblBaeT Ha BaXKHytO MHPOPMALMIO, KOTOPYHO
HeobxoauMo cobrofaTh.

@]

CNECAPb-CAHTEXHUK,
BOAOMNMPOBOAUYMK
TexHMK-CrieLiMaImeT, KOTopbI MOXET coBpaTh
AleTas, BLINOSHATL YCTaHOBOUHbIE PaBoTkI,
paboTb! Mo TEXOBCITYKMBaHUIO M HEOBXOAMMbIE
PEMOHTHble PaboThl Haf MEXaHMUECKUMM
Aetansmi. OH He YMOJTHOMOUEH BbIMOJTHATL
paboThl Haf, 3JIEKTPHUECKM 0BOPY loBaHUEM,
KOTOPOE HaXOAMTCS MOA, HAMPSKEHMEM.

")
CINECAPb-CAHTEXHUK, SINEKTPUK
TexHMK-CreLMasImeT, KOTOpbIi OTBETCTBEHHEH 3a
BCe paboTbl N0 XJIEKTPMKE, Kak YCTaHOBOUHbIE,
TaK U PEMOHTHbIE M MO oBCsTyxMBaHuto. OH
MOXET BbINOJSHATL PaBoThl B 3S1eKTpoLLKadax

WJIM Ha[] 31EKTPUYECKMMHU PO3ETKaMH, KOTOPbIE
HaxoAsTCs NoA Hanpsi>XeHUeM.

K/

OBLLLAS
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

BEZPECNOSTNIi PREDPISY

MNMPABUIIA TEXHUKU
BE3OINACHOCTU

Przed montazem produktu nalezy
doktadnie sprawdzi¢, czy posadzka, na
ktérej ma stangé kabina, jest dostatecznie
wypoziomowana, czy jej nosnos¢ jest
wystarczajqca (p. Przygotowanie do
montazu na stronie 10) i czy jest cate
wyposazenie technologiczne.

Przed czyszczeniem i czynnoiciami
konserwacyjnymi kabine nalezy wytqczy¢
spod napigcia, tzn. wyzwoli¢ wytgcznik
ochronny FI.

Montaz elekirycznych elementéw
(gniazda wtykowe, przetgczniki, lampy,
itp.) w tazience lub w pomieszczeniu
instalacji urzqdzenia nalezy prowadzié
zgodnie z obowiqzujgcymi dla nich
przepisami.

UWAGA.
Nie stosowaé¢ zadnych silikonéw
zawierajacych kwas octowy.

W wyniku stosowania silikonu
zawierajgcego kwas octowy mogq ulec
uszkodzeniu akrylowe i metalowe czgici

kabiny.

Nie nalezy modyfikowaé konstrukgii
wiezy prysznicowej. Prosimy stosowad

wylqcznie oryginalne czeéci zamienne.

Zasilanie energi elekiryczn:

Przycze elekiryczne moze by wykonane
wycznie przez specjalist elektryka.
Catkowite zasilanie prgdem dobywa sie
za pomocq zasilania prqdu zmiennego
230V/50Hz i musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem réznicowym (RCD) z
doktadnosciq pomiaru < 30mA.

Podczas montazu instalacji elektrycznej
nalezy przestrzega stosownych przepiséw
danego kraju lub UE w aktualnym
brzmieniu. Prace instalacyjne i
sprawdzajce musz by przeprowadzone
przez uprawnionego elektryka i przy
zachowaniu normy VDE 0100 cz 701.
Wszelkie prace przy kabinie parowej
nalezy przedsiwzi po odczeniu napicial

Transformator musi byé zamontowany
w suchym miejscu ( strefa ochronna

3;VDE 0100 c¢z.701) i musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem
réznicowym (RCD) z doktadnosciq

pomiaru < 30mA.
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Pied instalaci vyrobku musi byt
zkontrolovdno, zda podlaha, na které mé
byt sprchovd kabina instalovdna, je
dostatec¢né& nivelovéna, zda unese
zatizeni, (viz Pfiprava na instalaci na
strané 10) a zda je veskeré technologické
vybaveni k dispozici.

Pfed provedenim praci Gdrzby a &isténi
musi byt vyrobek uveden do nulového
energetického stavu, tzn. zapnout
ochranny spinag Fl.

Instalace elektrickych zafizeni (zdsuvky,
spinace, lampy, atd.) v koupeln& popf. v
prostoru, ve kterém je instalovéno
zafizeni, musi probihat v souladu s
prisludnymi predpisy.

POZOR.
Nepouzivat silikon s obsahem
kyseliny octové.

Pouziti silikonu s obsahem kyseliny
octovéby mohlo mit za ndsledek
poskozeni akrylocvych popf. kovovych
dild sprchové kabiny.

Konstrukéni  provedeni  sprchového
alténu nesmite ménit. Pouzivejte pouze
origindlni nahradni dily.

Zasobeni proudem:

Instalaci elektrické piipojky by mél
provést vyhradné oprdvnény pracovnik s
elektrotechnickou kvalifikaci, tudiz Va3
elektroinstalatér. Veskeré elektrické
napdieni je z pFipojky stfidavého proudu
230 V/50 Hz a musi byt jisténo
proudovych chréni¢em s chybovym

proudem <30 mA.

Pi elektroinstalaci musite dodrzet pfisluiné
pfedpisy VDE, ndrodni pfedpisy a
predpisy EVU, vzdy v platném znéni.
Instalaci a zkousky musi provést
autorizovany elektrikdaf, se zohlednénim
VDE 0100 &ast 701. Veskeré prdce tykaijici
se parni sprchy se smi provést pouze, je-
li tato ve stavu bez napéti

Transformdtor musi byt instalovén v
suchém prostfedi (ochrannd oblast 3;
VDE 0100, &ast 701) a musi byt jis&no
proudovych chrdni¢em s chybovym
proudem < 30 mA.

[Mepen MoHTaxoM MpopaykTa HeobXxoAmMO
MPOBEPUTh, AOCTaTOUHO JIM POBHBIM MOJT, Ha
KOTOPOM YyCTaHaBJSiMBaeTCs AylueBas
KaBMHa, M pacCUMTaH JI1 MoJ1 Ha BEC fylLeBOM
KaBmHbI (CM. MOArOTOBUTESIbHbIE PaboThI 415
MOHTaXa Ha cTpanuue 10), a Takxe, uveetcs
i HeobxopaMMOe TexHuueckoe
o6opyAoBaHMe [J151 MOHTaXa.

MNepep Hauasiom paboT Mo ounucTke M
Texo6C/y XUBaHMIO dHEpProcHabXxeHue
HEOBXOMNMO YCTaHOBMTL Ha HOJTb, 3TO 3HAUMT,
uTo Fl- KOMBMHUPOBaHHBIM aBTOMaTMUECKMI
BIKJSTFOUaTES b HEOBXO[MMO PacLienmThb.

MoHTax asekTpuueckux npubopos
(wTencenkbHble po3eTku, BeIKIOUATENN,
J1aMribl, U T. A.) B BaHHOM WIS B MOMELLLEHWH,
B KOTOPOM MPOM3BOAMTCA MOHTaX,
HeoBXOANMO MPOU3BOAMTE B COOTBETCTBUM C
[ENCTBYHOLLUMM HOPMaMM.

BHMUMAHME.
He npuMeHaAUTE CUJFIMKOH,
copep KaLLLUi YKCYCHYHO KUCIIOTY.

CunmkoH, cofiepcallymii yKCyCHyo KMCIIOTY,
MOXET MNOBPEeAMTbL aKpuJIoBble WM
MeTaJslsIMueck1e feTasm fyeBoi KabuHel.

Henb3s uaMeHATb KoHCTpykuMto Xpama
BOfbI. Wcnonesyite TOJIbKO
OpMrMHasibHble  3anyacTu.  [lpumensiite
TOJIbKO OPMIMHaJTbHBIE 3aMUYacTH.

dnekTponuTaHue:

MopkstoueHne K 351EKTPOCETU  [OJSIKHO
NPOBOAMTLCA  TOSIBKO  CMELMasiuCTOM-
3J1eKTPUKOM. SrnekTponuTaHme
obecrneumBaeTcsi  uvepes  MOAKJIHOUEHHE
nepemerHoro Toka 230 V / 50 Hz u
[OKHO BbiITh 3awpmieHo agantepom (RCD)
¢ pashmueit B HanpsixeHun < 30 mA.

an NOAKJIFOUEHUN K SNEKTPOCETU CneflyeT

cobnofate COOTBETCTBYtOLME
npegnucanma VDE, EVU u npegnmcanms no
MPOBEAEHUIO  3JleKTpuueckux  pabor,
AelcTBUTeSIbHble B CTPaHe MCMOJTb30BaHH.
Y cTaHOBOUHbIE " MPoBepoUHsle
>/1eKTpHUeckHe paboTei AOJSIXHBI

NPOBOAMTLCA  CMELMASIUCTOM  SJIEKTPUKOM
cornacio VDE 0100 wuwacte 701. Bce

paboTel B MapoBOM  Ayle  AOSKHbI
MPOBOANTLCA npm OTKJTFOUEHHOM
3S1EKTPONMUTaHWK!

TpaHcpopMaTop [OsIKeEH BbiTb YCTaHOBSIEH B
cyxoi 30He (3awmtHas 3oHa 3; VDE 0100
uacte 701) u gonxHo 6bITh 3awmiLeHo
agantepom (RCD) ¢ pasHuLiei B HanpsikeHm

<30mA.
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POTRZEBNE NARZEDZIA

POTREBNE NARADI

HEOBXOAUMbIA
NHCTPYMEHT

Przed montazem nalezy zaopatrzy¢ sie w
ponizsze narzedzia:

Wiertarka udarowa
Wiertto @ 6 mm

Wiertto @ 8 mm

Wiertto @ 10 mm

Wiertto @ 14 mm

Klucz imbusowy SW 4 mm
Klucz imbusowy SW 5 mm
Klucz imbusowy SW 6 mm
Klucz imbusowy SW 8 mm
Klucz ptaski SW 10 mm
Klucz ptaski SW 13 mm
Klucz ptaski SW 17 mm
Klucz ptaski SW 19 mm
Klucz ptaski SW 24 mm
Srubokret krzyzakowy
Maty wkretak

Poziomnica 1500 mm
Poziomnica 400 mm

Né6z

Pita

Oféwek

Metréwka

Niska drabinka rozstawna

Silikon
UWAGA

Stosowaé wytqcznie silikon nie
zawierajgcy kwasu octowego

XEg<CWVIPUVOZIFrA-"IOTMMUODT>
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Pfed instalaci je tieba se vybavit
ndsledujicim nafadim:

priklepovd vrtacka

vridk @ 6 mm

vridk @ 8 mm

vridk & 10 mm

vridk & 14 mm

inbusovy kli¢ SW 4 mm
inbusovy kli¢ SW 5 mm
inbusovy kli¢ SW 6 mm
inbusovy kli¢ SW 8 mm
stranovy kli¢ SW 10 mm
stranovy kli¢ SW 13 mm
stranovy kli¢ SW 17 mm
stranovy kli¢ SW 19 mm
stranovy kli¢ SW 24 mm
kiizovy $roubovdak

maly kfiZovy $roubovdk
vodovdha 1500 mm
vodovdha 400 mm

noz

pila

tuzka

sklddaci metr

stafle
POZNAMKA

silikon
Pouzivat vyhradné silikon bez obsahu
kyseliny octové

XE<KCHVWIOUVOZITrAR-"IQ@TMMUAN®ED

Mepen HauanoMm MOHTaXxa Heo6XopMMO

obecneunTb HasiMuue crlefytolWero
MHCTPYMeHTa:

A Tlepdopatop

B Csepno guam. 6 mm

C Caepsio g1am. 8 MM

D Ceeprno guam. 10 mm

E Ceepno guam. 14 wm

F  Knrou pgna BUHTOB ¢ BHYTpPEHHMM

wecTurpaHHkoM SW 4 mum

G Kntou gns BMHTOB C BHYTPEHHMM
wecTurpaHHkoM SW 5 mum

H Knrou pgna BUHTOB ¢ BHYTpEeHHMM
wecTturpaHikoM SW 6 mm

I Knrou gna BUHTOB ¢ BHYTpPEHHMM
wecTturpaHHikoM SW 8 mm

J Taeunwiit kntou SW 10 mm

K Taeunsiit kitou SW 13 MM

L Tlaeunslit knrou SW 17 wMm

M Taeunbiit kitou SW 19 mum

N Taeunsliit kitou SW 24 mm

O BuHTOBEPT C KPECTOBLIM LUMLLEM

P Manbiit BuHTOBEPT

Q Ypoeens 1500 mm

R YposeHs 400 mm

S Hox

T [Mwna

U Kapangaw

V  CknapgHoit MeTp

W  CrpewmsiHka

X Cuamkon

1]

NPUMEYAHUE
Mcrnoni3yite UCKIIOUMTESTLHO CUITMKOH 6e3
T YKCYCHOM KMCJIOThI
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MONTAZ BRODZIKA MONTAZ SPRCHOVE VANICKY ~ MOHTAX AYLLEBOTO
noaaoHA

A Nozki brodzika A nozky sprchové vanicky A Hoxku gywesoro noafoHa

B Ta$ma dzwigkochtonna B cakustickd izolaéni pdska B 3eykonorsowatowas nexHta

C Brodzik C sprchovd vanigka C [lywesoii nogaoH

D Obudowa brodzika D zdstérka vanicky D O6nuuoBouHas NaHesb A5 [yLIEBOro

wraz z 3 uchwytami magneséw (opcja*) véetné 3 magnetickych drzdko (opce*) MoAAoOHa BKJA. 3 MarHMUTHbIX

E Zestaw gotowy Staro 90 E souprava Staro 90 Aepxatens (onumoHabHO*)

F zestaw podstawowy 90 F zdkladni souprava Staro 90 E Kowmnnekr Staro 90

G Kréciec podigezeniowy G odpadni prechodka F  OcHoBHoit komrinekT Staro 90

H Elementy mocowania do posadzki: H Pripevnéni k podlaze: G T[loacoepmHuTEbHLIA NaTPY6OK
H

2 $ruby z them szedciokgtnym
2 podktadki
2 kotki & 8 mm
1 wspornik brodzika
I Elementy do mocowania naroznego:
1 $ruba kotkowa
1 przeciwnakretka
1 tuleja dzwiekochtonna
1 kotek & 14 mm
J Mocowanie brodzika do $ciany,
lewe, prawe:
2 $ruby z tbem sze$ciokgtnym
2 podktadki
2 kotki & 10 mm

1]

Przed montazem brodzika i ostony
sprawdzi¢ je na uszkodzenia
transportowe!

Po zamontowaniu nie bedg
uvznawane zadne reklamacje na
uszkodzenia transportowe lub
wady powierzchni!

* Wszystkie czesci zaznaczone "opcja"
mozna zaméwié¢ oddzielnie.
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2 3rouby s Sestihrannou hlavou
2 U-podlozky
2 hmozdinky @ 8 mm
1 zajist'ovaci patka vanigky
I Upevnéni do rohu:
1 3roub
1 kontramatice
1 pouzdro akustické izolace
1 hmozdinka & 14 mm
J  Upevnénina zed vani¢ka vlevo a
vpravo:
2 Srouby s 3estihrannou hlavou
2 U-podlozky
2 hmozdinky @ 10 mm

1]

Pfed montazi zkontrolovat
sprchovou vani¢ku a zastérku
ohledné poskozeni v diusledku

prepravy!

Po instalaci dilo nebudou uznany
zadné skody v disledku prepravy
ani reklamace povrchd!

* Veskeré dily s dopliikem "opce" miZou
byt objednény samostatné.

Kpennenue k nony:
2 WecTUrpaHHbIX BMHTa
2 U-o6pasHbix waibbl
2 probensi guam. 8 MM
1 CoepunHutenbHasi naMTa fylueBon
MOALOH - Mo
I Yrnoeoe kpennetue:
1 Crep>keHb ¢ pe3b6oit
1 KoHtpraiika
1 3Bykonorsouwatolas rusb3a
1 Orobenb guam. 14 mm
J HacrenHoe kpennenne, nogaoH criesa
u cnpasa:
2 WecTurpaHHsIx BMHTa
2 U-06pasHbix Lwaibbl
2 probens guam. 10 mm

1]

MNepep MoHTa>oM AyweBoro
nopAoHa o6GNULLOBOYHYO NaHenNb
Heo6XOAUMO nMNpOBEepUTb Ha

noBpe>kpaeHua BO BpeMd
TpaHcnopTupobBKHy!

Mocne MoHTa>xa peTaneu
peKnamMalLMmM O NOoBpPEe>XXAEHUAX,
BO3HMUKLUMUX BO BpeMd
TPaHCNOPTUPOBKM, ] o

NoBpPE>KAEHUAX NOBEPXHOCTH HE
npuHuMmaroTcal

* Bce geTtanu, nomeueHHsle "onuuoHasnibHo",
MOXHO 3aKa3blBaTb OTAeJSIbHO.






MONTAZ NOZEK BRODZIKA MONTAZ NOZICEK SPRCHOVE ~ MOHTAXK HOXKEK
VANICKY noanoHA
1. Zamontowaé uchwyty magneséw 1. Namontovat magnetické drzdaky 1. MoHTax MarHuTHeIX flepxatenei

Znajdujq sie one przy obudowie
brodzika, ktérg mozna nabyé
opcjonalnie.

A = ok. 20 mm

[@]

Aby nie porysowa¢ brodzika, nalezy np.
podiozyé karton.

2.

Wkrecié nézki brodzika (klucz 19

mm)

3.

Podtqczyé przewdd wyréwnujgcy
potencjat

Sruba imbusowa B (Mé x 25)
Naktadka metalowa € do brodzika
Przewdd wyréwnujqcy potencjat D
(zotty / zielony)

Podktadka zgbkowana E

Nakretka F (M6)

@]

Przewéd wyréwnujqcy potencjat D musi

by¢

w  nieprzerwanym,  dobrym

potgczeniu z brodzikiem kabiny C!
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Magnetické drzdky se nachdzeji v
zastérky vanicky, kterd je k dosténi
jako doplnék.

A =ca. 20 mm

[@]

Aby nedoslo k poskrabdni sprchové
vani¢ky, musi byt pod ni poloZen napt.
karton.

2.

Pospojovaci
montovdn

Nozicky nadroubovat na vanicku (SW
19 mm)

Namontovat kabel uzemnéni
inbusovy 3roub B (M6 x 25)
kovovd lamela € sprchové vanicky
kabel uzemnéni D (zluty / zeleny)
véjifovd podlozka E

matice F (M6)

O

kabel D
tak, aby mél

musi byt
dokonaly

elektricky kontakt s vanickou C!

OHu HaxopsiTea npu 06 AMLLOBOYHOM
naHesibto ANR AyLWeBOro MoAnoHa,
KOTOpas NoCTaBJIAETCS ONLMOHASILHO.

A = npum. 20 mm

@]

Yro6b! He MoLjapanaThb fAyLueBoit noAfoH
HeobXoMMO MOAJIOXMTbL, HampuMep,
KapTOH.

MMPHBMHTMTL HOXKM AyLIEBOro NoAZoHa
K nopgoHy (SW 19 mwm)

MoHTax kabens gnsa BbipaBHUBaHMSA
NOTEHLMasIoB

BuHT ¢ BHyTpeHHUM wecTurpaHHmkom B
(M6 x 25)

MeTtannuueckana Haknagka € Ha
[yLIEBOM NoffoHe

Ka6enb ans BblpaBHMBaHKs
noteHumanos D (xenteiit / 3eneHsii)
Ynpyras ¢acoHHas waiba c 3y6u,amm E
laika F (M6)

O

Kabenb gns BbipaBHMBaHWA MOTEHLMasIoB
D posnxeH BbITb HEMoCpeACTBEHHO CBSA3aH
anekTpuueckm ¢ nogaoHom Cl






MONTAZ NOZEK BRODZIKA

MONTAZ NOZICEK SPRCHOVE
VANICKY

MOHTA>K HO>XEK
noaaoHA

Wymiar A = 140 mm (Dolna krawedz
brzegu brodzika do dolnej krawedzi nézki)
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Mira A = 140 mm (spodn{ hrana okraje
sprchové vanicky aZ spodni hrana patky
sprchové vanicky)

Paavep A = 140 Mm (oT HMXHero kaHTa
nofjA0Ha 4O HMXKHErO KaHTa HOXKM MoaAoHa)
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MONTAZ BRODZIKA MONTAZ VANICKY MOHTAK MOAAOHA
1. Postawié¢ brodzik w przewidzianymdla 1. Sprchovou vani¢ku postavit do 1. YcraHoeuts Aywesoit nogpoH B

niego miejscu i wypoziomowa¢ za
pomocg poziomnicy.

2. Wyregulowaé magnes A, po czym
zablokowaé nakretkg B (klucz 19 mm)

3. W razie potrzeby wyregulowa¢
magnesy € wzgledem obudowy.

Dopasowaé obudowe D, po czym
odtozy¢ na bok.

26

koneéné polohy a vyrovnat za pouZiti
vodovdhy.

2. Magnety A vyrovnat a potom zajistit
matici B (SW 19 mm).

3. Odstup jednotlivych magnett € od
zastérky vanicky sefidit podle poteby.

Zastérku D prizpdsobit, potom zase
odstranit.

3.

OKOHYaTeJTbHYHO MO3ULMIO M MPOM3BECTH
BbIBEPKY C MOMOLLLIO YPOBHS.

Mpowuseectn BbIBEpKY MarHuta A u
3akpenuTb ero raikoit B (SW 19 mwm).

YCTaHOBUTL paccTosiHMe OTHesbHbIX
MarHuTOB C OTHOCHTENLHO
O6JIMLLOBOYUHOM NaHesM [t AyLIEBOTO
noAAoHa COOTBETCTBEHHO
HEobXOOMMOCTH.

MoporHate oML oBOUHYtO NaHess D,
3aTeM OTJIOXMTb ee.
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MONTAZ BRODZIKA

MONTAZ VANICKY

MOHTAX NMOAAOHA

Brzeg brodzika

[@]

musi  byé¢

wpuszczony min 5 mm, max 10
mm ponizej ptytek.
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Na lewej lub prawej $cianie
zaznaczy¢ linie A na wysokosci
gérnego brzegu brodzika.

Zaznaczyé na posadzce wyraznie

$rodek odptywu B.

Zaznaczyé¢ oba otwory € & 8 mm pod
wspornik mocujqcy brodzik do
posadzki.

Zaznaczyé oba otwory D i E @ 10
mm przez tgczniki mocujqce z lewej i
z prawej strony.

Odstawi¢ brodzik.

Zaznaczyé otwér F pod tylng $rube
mocujqcq z lewej lub z prawej strony
a=85mm,b=110mm.

A

Podczas wiercenia otworéw nalezy
uwazaé na rury, ogrzewanie
podtogowe i przewody elekiryczne.

Nawierci¢ otwory, wtozy¢ kotki.
F =@ 14 mm

G =J8mm
H =010mm
I = 10mm

Zakontrowaé¢ nakretke M10 drugq
nakretkg M10. Wkrecié¢ $rube kotkowg
J i wykreci¢ z powrotem nakretke
M10, po czym nasung¢ tulejke K na
$rube. Sruba kotkowa stuzy jedynie
jako oparcie brodzika, dlatego nie jest
potrzebna zadna nakretka do
mocowania.

[@]

Okraj vanicky musi presahovat pod
dlazdi¢ky, min. 5 mm, max. 10
mm.

Vyznadit linii A na levé nebo pravé
sténé ve vyice horni hrany sprchové
vanicky.

Zfetelné vyznaéit stted odtoku B na
podlaze.

Vyznaéit oba otvory € & 8 mm pro
upeviiovaci desku patku vanicky/

podlaha.

Vyznaéit oba otvory D a E @ 10 mm
skrz upeviovaci pés vlevo a vpravo.

Odstranit vanicku.
Vyznaéit otvor F pro zadni upeviiovaci

$roub bud”vlevo nebo vpravo a = 85
mm, b =110 mm.

A

Pfi vrtdni je tfeba dét pozor na potrubi,
podlahové vytdpéni, elekirické vedent.

Vyvrtat otvory, nasadit hmozdinky.
F =@ 14 mm

G =3 8mm
H=310mm
I =0 10mm

Matici M10 zakontrovat druhou matici
M10. Sroub J zasroubovat a matice
M10 zase odejmout, pouzdro akusfické
izolaceK nasunout na 3roub. Sroub
plni jen funkei podlozky pro vanicku,
proto neni potieba z&ddnd matice pro
upevnéni.

Kpan

[0

AyweBoro noppoHa

AOJIKEH BXOAUTb Nop MIUTKY,
KaK MMHMMYM Ha 5 MM, Makc. 10 MM.

HauepTute nuHmio A Ha ypoBHe
BEPXHero KaHTa AyLIeBoro nofAoHa, Ha
JIEBOW MJIM MPaBOWM CTeHe.

MoMeTHTb Ha nosty ueTKo cepepmHy
cavea B.

HameTuts MapkupoBku Asi oTBEpPCTHM
C gns guam. 8 MM, ONna KpenexHon
nAuTel nogAoH/ non.

HameTnte obe mapkupoBkM pAs
oteepctiit D u E guam. 10 mM, uepes
KpenexHble HaKagku cyieBa u cnpasa.

OT10XMTb NOALOH.

HameTuTs, Ha BbIGOp, CieBa MM cripaBa,
oteepctue F gnsa sagHero kpenexHoro
BuHTa @ = 85 MM, b = 110 mm.

A

[Mpw cBeprieHnm obpatlaTe BHUMaHHe Ha
Tpy6onpoBofbl, Ha MaHesbHOe
oToMJIeHue B NoJly, dJIeKTpuueckue
MPOBOABLI M T. A.

MpocBepsMTb OTBEPCTHSA, YCTaHOBMTH
arobens.

F = guam. 14 mm

G = guam. 8 MM

H = guam. 10 mm

I = pguam. 10 mm

3akoHTpuTh raitiky M10 BTOpOI raikoit
M10. BBuHTUTL cTepskeHs ¢ peabboit J u
yCTpaHuTh onsatk raikky M10, Hacaguts
sBykonornowarowyto runssy K Ha
cTepxeHb ¢ pesbboi. CTepxeHb ¢
pe3b60i NMpeflyCMOTPEH JIMWb [JIs
onopkl MOAMOHa, MO3TOMy nANs
KpersieHus He TpeByroTcs raiku.






MONTAZ ODPLYWU

MONTAZ ODTOKU

MOHTA>K CI'TMBA

2.
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Wykrecié¢ gérng czeéé syfonu.
(dodatkowo dostarczony kréciec

odptywu stuzy jako klucz).

Przygotowaé rure odptywu.

Pierscien uszczelniajgc A (czarny)
($cieta krawedz skierowana do syfonu)

Pierécien oporowy B (czerwony)

1. Vysroubovat horni dil sifonu.

( dodand prechodka odtoku navic
slouzi jako klig).

Pripravit odtokovou trubku.

2, Tésnici krouzek A (Eerny)

(zkosenou stranou k sifonu)

opérny krouzek B (Eerveny)

1. BeiBUHTUTL BepxHIOtO UacTb c1doHa.

(nocTaBnAeMblt  OMNOAHUTENLHO
CJIMBHOM NaTpyBOK CJTyXMT B KauecTse
Kntoua).

MoparoToBUTL CIMBHBIE TPYBOMPOBOARI.

2. YnnotHutensHoe kosbuo A (uepHoe)

(cTopoHa co cHAToM dpackoi nokaskbiBaeT
K cudoHy)

OnopHoe kosbuo B (kpacHoe)






MONTAZ BRODZIKA MONTAZ VANICKY MOHTAK MOAAOHA
1. Zamontowa¢ tasme dzwiekochtonng A 1. Upevnit pds akutické izolace A a 1. 3akpenuts 38ykonorsiowatoLyto JIeHTy
i wlozyé brodzik. prizpUsobit vanicku. A v nogortats nogAoH.
4
° w °
w f 2, Kabel uzemnéni B (4 mm?) pfipoijit na w é
spodni strané sprchové vanigky
2. Podtqczy¢ przewdd wyrdwnujgey pomoci véjifové podlozky € (6,4) a 2. Mopknounts kabernb Ans
potencjat B (4 mm?) od spodu brodzika matice D (Mé) na jeden z obou $roubd. BbIpaBHMBaHust noTeHumasios B (4 um2l),
za pomocq podktadki zgbkowanej € Uzemnéni musi byt provedeno v Ha HIXKHEMR CTOPOHE [iyLLEBOrO MOAAOHa,
(6,4) i nakretki D (M6) do jednej z obu souladu s normou VDE 0100 &ést 410 C yrpyro#t $acoHHOM Waiboi ¢ 3yGLiamm
$rub tgcznikéw. Uziemienie wykonaé a cast 540. C (6,4) v raikoi D (M), k ogHomy 13
zgodnie zVDE 0100 czeé¢ 410 i czgéé BMHTOB Hakfafok. 3asemjieHue
540. Heo6Xx0o[gMMO npousBecTH
COOTBETCTBEHHO [EHCTBYHOLLMM MECTHBIM
3. Vanicku jedté jednou zkontrolovat npasuam.
pomoci vodovdhy.
3. Jeszcze raz sprawdzié Zafixovat a dotdhnout 3rouby s
wypoziomowanie brodzika $estihrannou hlavou E (8 x 60) a F (6
poziomnicg. x 50). 3. MpoBepuTs NoJAOH MOBTOPHO ¢
Ustali¢ i dokreci¢ éruby z tbem MOMOLLBHO YPOBHS.
szeéciokgtnym E (8 x 60) i F (6 x 50). BeuHTMT WwecTurpatHbie wypyns E (8 x
60) u F (6 x 50) u zatsiHyTb Mx.
4. Kontramatice G dotdhnout.
4. Dokreci¢ przeciwnakretke G.
4. 3atsHyTb KoHTpraitku G.
5. Otvor odtoku utésnit po celém obvodu

5.
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Uszczelni¢ dookota otwér odptywu
silikonem nie zawierajgcym kwasu
octowego. Mocno wkrecié gérng
cze$¢ syfonu H z kréécem odptywu w
dolng (dodatkowo dostarczony
kréciec odptywu stuzy jako klucz).

[@]

Sprawdzi¢ odptyw na szczelnosé.

silikonem bez obsahu kyseliny octové.
Dotdhnout horni E4st sifonu H s opérou
odtoku do spodni &ésti sifonu ( dodand
prechodka odtoku navic slouZi jako

kIig).

Zkontrolovat t&snost odtoku.

5.

YNNOTHMTL CJIMBHOE oOTBEpCTHe
CHUITMKOHOM 6e3 yKCYCHOM KMCJIOTHI.
3aBMHTMTL BepxHtoto YacTb chdoHa H
CO CJIMBHBIM NaTPYGKOM B HUXKHEH YacTu
c1doHa (nocTaBIeHHbIM JOMOSHUTESTBHO
CJIMBHOM NaTPyBOK CJTyXKMT KITFOUOM).

@]

I'Ipoaepvm: CJIMB Ha repMETUYHOCTbL.






MONTAZ KsTOWNIKA
MOCUJsCEGO

MONTAZ UPEVNOVACIHO

MOHTA>K KPEIME>XKHOIO

[0

Przed kontynuowaniem montazu nalezy
zakoriczy¢ uktadanie ptytek, a miejsce
styku brodzika z ptytkami uszczelnié
dookota silikonem.

Aby nie uszkodzié brodzika nalezy
przykryé go folig lub kocem.

1. Zaznaczyd od krawédzi brodzika lub
od naroynika miejsca wiercenia
otworéw & émm pod dolny kitownik
mocujfcy, wywierci¢ otwory i wlozyé
kotki rozporowe
A=130 mm
B=400 mm
Zaznaczyd od krawédzi brodzika
lub od naroynika miejsca wiercenia
otworéw & 10mm pod gérny
kitownik ~ mocujfcy,  wywiercid
otwory i wloyyd kodki rozporowe
C=120 mm
D=1980 mm

2. Zdemontowaé nakretki E, podktadki
F i ptytke mocujgcg G i odtozyé.
Dokreci¢ do koAca nakretki H

3. Montaz gérnego kgtownika
Wypetni¢ otwory silikonem

Na tylng cze$é¢ kqgtownika natozyé
silikon

Dokreci¢ kgtownik $rubg I (& 8x60)
z podktadkg J (A 8,4x24)

4. Montaz dolnego kgtownika
Wypetni¢ otwory silikonem

Dokreci¢ kgtownik $rubg K (D 4,5 x
60) z podkoadkf L (A 5,3x15)

5. Kolanka przylgczeniowe uszczelni¢,
wkreci¢ i uszczelnié silikonem.
Kolanka muszg by¢ ustawione ku
gorze.

34

UHELNIKU

Pfed pokracovdnim montdze je tieba
dokonéit obkladaéské prace a utésnit
silikonem pfechod mezi okrajem vanicky
a obkladem.

Aby nedoslo k poskozeni vanicky, musi
byt vani¢ka chranéna dekou nebo
plastikovou falii.

1. Od horni hrany vaniéky a z rohu
vyznadit polohu otvord & 6 mm pro
upevihovaci Ghelnik (dole), otvory
vyvrtat a vsait hmozdinky.

A =130mm

B =400 mm

Od horni hrany vani¢ky a z rohu
vyznaéit polohu otvord @ 10 mm pro
rohovy montdzni Ghelnik (nahote),
otvory vyvrtat a vsadit hmozdinky.
C =120mm

D =1980mm

2, Demontovat a ulozit matky E,
podlozky F a desticku zardzky G.
Matku H zasroubovat Gplné dozadu.

3. Montdz rohového montézniho
Ohelniku (nahote).

Otvory zaplnit silikonem.

Nanést silikon na zadni stranu
Ghelniku.

Rohovy Ghelnik pfimontovat Srouby s
$estihrannou hlavou 1 (& 8 x 60) s
podlozkami J (A 8,4 x 24).

4. Montdz upeviovaciho Ghelniku (dole)
Otvory zaplnit silikonem.

Upeviiovaci Ghelnik pfimontovat
Srouby K (D 4,5 x 60) s podlozkami
L(A53x15).

5. Pfipojovaci kolinka opaffit t&snénim,
namontovat je a po celém obvodu
nanést k dot&snénf silikon. Pfipojovaci
kolinka museji smé&fovat vzhoru.

YTOJIKA

ﬂepen TeM, Kak npofosjixXaTb MOHTaX,
HeO6XOHMMO 3aKOHUYUTb MJIUTOYUHbIE paGOTbI
M YNJIOTHUTb CUJTMKOHOM Nepexon OT KaHTa
nogAoHa K nJmTke.

Ytobbl NpepoTBpaTHTL MoBpeXfeHHue
rnoffioHa, B NoAACH HEOBXOANMO NOJIOXMTL
OfEASIO UM MJIEHKY .

1. Hametuts oTBEpCTHA AIS KPEMNEXHOO
yrosika 6 OT BEPXHEro yrsioBoro KaHra,
MPOCBEPJIUTL M BCTaBUTL Aro6esis.

A = 130mm
B = 400mm

HameTuts oTBepctus gns kpenexoro
yronka (eeepxy) 10 w3 yrna or
BEPXHEero KaHTa NofAoHa, NPoceepsinTbL
U BCTaBUTL grobens.

C = 120mMm

D = 1980mm

2. Chsitb raiku E, wai6bl F v navesns ynopa
G v otnoxutb B ctopoHy. OTkpyTUTb
raiiku H Hasag go ynopa.

3. MoHTax kpenexHoro yrosika (eeepxy)

3arepMeTusnpoBath oTBEPCTUS
CUITMKOHOM.

HaHecTu cunukon Ha 3apgHioto
MOBEPXHOCTb yrosika.

Yronok 3adukcupoBaTth
wecturpanumukom 1 (8 x 60) w

nogknagHom waiboi J (A 8,24 x 15).

4. MoHTax KpemnexHoro yrosika (BHuay)

3arepMeTusmMpoBath  OTBEpPCTHUS
CMJTUKOHOM.
HaHecTn cunukoH Ha 3apfHOKO

NOBEPXHOCTb yroJika.

Yronok 3adukcuposats suHtom K( 4,5
x 60) m nogknagHoi wakbon L (A 5,3 x
15).

5. YnnotHute coefiMHUTE bHBIE PUTHHTH,
MOHTMPOBAaTb M YMJIOTHUTL MX BOKPYT
CUJTMKOHOM. YTOJIKM MOACOeMHEHUH
[OJIXHbI yKasblBaTb BBEPX..
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MONTAZ LISTWY ZACISKOWEJ

MONTAZ SVIRACICH LIST

MOHTA>K 3A>XKUMHbIX PEEK

Zaznaczy¢ linie pionowg A = 35 mm od
przedniej krawedzi brodzika na wysokosci
max 1900 mm.

Zaznaczy¢ otwory od gérne| krawedzi
brzegu brodzika:

B =190mm
C =690mm
D =1360mm
E =1860mm

To samo wykonaé po drugiej stronie.
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Vyznadit kolmou linii A = 35 mm od predni
hrany vani¢ky, maximdalné 1900 mm
vysoko.

Vyznadit otvory od horni hrany okraje

vaniéky:

B =190mm
C =690 mm
D =1360mm
E =1860mm

Na druhé strané& postupovat presné stejné.

HauepTtute BepTHKanbHyto simbmio A = 35
MM OT MnepefjHero KaHTa MNOfAOHa,
MakcumasibHast Beicota 1900 mm.

HameTutb OTBEPCTUA OT BEpPXHEero KaHrta

noAAoHa:
B =190 wmm
C =690 mm
D =1360wmm
E =1860wmm

Ha ppyroi cropoHe npoussectu Te xe camble
onepaumm.
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MONTAZ LISTWY ZACISKOWEJ

MONTAZ SVIiRACICH LIST

MOHTA> 3A>XKUMHbIX PEEK

Nawiercié¢ otwory pod kotki A & 6
mm.

Wihozy¢ kotki.
Powlec otwory silikonem.

Roztozy¢ listwy zaciskowe; zachowaé
nie wykorzystywane $ruby (M5 x 18).

Nanie$é¢ pasemko silikonu B z tytu
listwy.

Przykreci¢ listwe zaciskowq érubg z
tbem wpuszczanym € (3,9x60). Listwa
musi byé pod kagtem 90° do Sciany.

Listwe zaciskowq ustawié za pomocq
poziomnicy.

To samo wykonaé po drugiej stronie.
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3.

Vyvrtat otvory pro hmozdinky A & 6

mm.
Nasadit hmoZzdinky.
Otvory utésnit silikonem.

Svéraci listy rozloZit a zprvu nepouzité
$rouby (M5 x 18) uschovat.

Nanést prouzek silikonu B na zadni
stranu svéraci listy .

Svéraci listu pfisroubovat za pouZiti
$roubu se zdépustnou hlavou €
(3,9x60). Svéraci lidta musi byt v
poloze 90° ke st&né.

Svéraci listu vyrovnat pomoci dlouhé
vodovdhy.

Na druhé strané postupovat presné stejné.

3.

MpocBepuTb oTBepcTHa ANs Arobenei
A puam. 6 mm.

BcraButk grobersi.
3anosHUTL OTBEPCTHMS CUIIMKOHOM.

Pazobpatb 3aXumHble peilku K
COXPaHMTb HeHy>XHble noka BuHTbl (M5

x 18).

HaHecTn cunukoH B Ha oBpaTHyto
CTOPOHY 3aXKMMHOM PEeMrKU.

3aKpenmTb 3aXWUMHYO PeiKy BUHTOM C
notaiHon ronoekoir € (3,9x60).
3axuMHan peika AoJIXHa 6biTh
pacrosioxeHa OTHOCHTESTBHO CTEHKM MOA
yrnom 90°.

[MpomsBecTy BLIBEPKY 3aXXMMHON PeWiku
C MOMOLLEFO AJTMHHOTO YPOBHS.

Ha ppyro¥t ctopoHe npouseecTu Te xe
camble orepatm.
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MONTAZ KOLUMN MONTAZ sLourU MOHTA>K KOJNMOHH
1. Zdemontowaé nakretki A, podktadki 1. Matice A, podloeky B a plastové 1. Mpoussectn pgemontax raek A,
B i podktadki z tworzywa € . podloeky € demontovat. nofkafHeIx waib B v nnactmaccosbix
waii6 C.
Przy zaktadaniu kolumny uwazaé¢, aby Pgi nasazovdni sloupy je teeba dbat
kotkami gwintowanymi nie uszkodzié na fo, aby svorniky sprchové vaniéky Mpu ycTaHoBKe KOSOHHBI CriefuTe 3a
brodzika. nebyly poskozeny. TeM, uTo6bl pesbboBbie 6ONThI He
MoBpeAnIIM MOAHOH.
2. Zatozy¢ kolumne na brodzik 2. Sloupy nasadit do sprchové vaniéky,

Dru
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zwracajqc uwage na jej potozenie na
brodziku (lewy lub prawy ogranicznik).
Zabezpieczyé kolumne nakretkami A

podktadkami B i podktadkami z
tworzywa €, nie dokrecad.

gq kolumne zamontowaé tak samo.

peitom dbdét na polohu sloupy na
vaniéce (zavis vlevo nebo vpravo).
Sloupy zaijistit pomoci podloeek z
plastu €, podloeek B a matic A, ale
nedotahovat.

Sloup 2 namontovat stejnym zpUsobem.

BcTaBuTh KOSIOHHY B AylueBoi NOAAOH,
crnefnTb Mpu 3TOM 3a MOJIOXKEHUEM
KOJIOHHbI B MOAOHE (1eBblIi MM NpaBbIit
ynop). 3adukcupoBaTb KOSIOHHY
nnactMaccosbiMn  wanbamn  C,
nofknaaHbimm waibamu B 1 raikamm A,
He 3aTArMBaTh raiku.

Bropyto kosioHHy cMoHTHpOBaTL Tak Xe.
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MONTAZ DACHU MONTAZ STRESNiHO PRVKU MOHTAXK KPbILLI
1. Zdjq¢ pokrywe dachu A i odlozy¢. 1. Kryt A stfeSniho prvku opatrné 1. AkkypaTHo cHsTb BepxHee nokpbiTie A
Przy montazu dachu na kolumnach, odmontovat a sejmout. Kryt uloZit. C KOpIyCa KPbILLM 1 OTSIOXKMTb B CTOPOHY.
nalezy uwazaé aby ich nie uszkodzié.
Do wykonania ponizszych czynnosci
potrzebne sq dwie osoby.
@ Pfi nasazovdni sttesniho prvku dbét Mpn ycTaHoBKe KpbIWM Ha KOJIOHHbI
na to, aby jeho vzpéry neposkodily 6yabTe BHMMaTeslbHbl, u4TOGbl He
Przy zaktadaniv dachu nalezy uwazaé sloupy. K montdzi je zapotiebi dvou noBpeauTb YMopHble deMeHTbl. [nsa
aby go nie wuszkodzi¢ gwintami osob. MOHTaxa TpebyeTcs 2 uesioBeka.
wystajgcymi z kolumn
2. Natozy¢ podktadke B na $rube 2. Na 3rouby s 3estihrannou hlavou € 2. Oteectn nogknagHyto waiby B Ha
szeéciokqtng . na montdznim Ghelniku nasunout wecTurpaqHom suHTe C.
Przetozy¢ wgz od glowicy podlozky B. MposecTn wnaHr [ns NofBofAKHM
prysznicowej D i kabel do o$wietlenia Hadici D pfivodu vody k horni sprie BepxHero Aywa D u kabesns gns
E miedzy kqtownikiem a $ciang. a kabel E k osvétlovacimu télesu nogcsetkn E wmexpgy cTeHon u
protdhnout mezi sténou a rohovym MOHTaXHbIM YTOJIKOM.
montdznim Ghelnikem.
3. Zabezpieczyé dach ptytkg mocujgeq
F z podktadkami G i nakretkami H. 3. 3akpenuts Kpbiwy naHensto F,
Nakreci¢ nakretke H tylko ok. 3 3. Stiedni prvek zajistit pfidrznou nofknagHsiM1 Wwaibamm G w raiikon H
obroty na $rube. destickou F, podlozkami G a matkami laiiky H npokpyuts Beero 3-4 o6opota
H. Matky G nasroubovat na $rouby Ha LeCTMIPaHHOM BHHTE.
s $estihrannou hlavou jen na 3 - 4
zd4vity.
4. Wiozy¢ listwy mocujgce | w otwory
w kolumnach. 4. BcraeuTb 3aXnMHYtO WoHKy | B KoHLs!
Tpy6. BcTaBuTh ynopHbie aniemeHThl
4. Upeviiovaci kameny zasuout do koncd KpbIllbl B OTBEPCTHS Ha KOJIOHHaX.
trubek. Vzpéry zasadit do otvorl ve
5. Zabezpieczy¢ $rubq cylindryczng J sloupech.
(M 10 x 35).
5. 3akpenutb LuAMHAPHUUECKUM BUHTOM J
(M10 x35).
5. Zaijistit Srouby s vdlcovou hlavou J
6. Polqczyé ptytke mocujgcqg F érubg (M10 x 35).
K(M8x30) z podktadkg L (8,4x24) z
dachem. Pociggngé¢ dach do dotu i 6. CoepguHunts naHesb F c
zabezpieczy¢ $rubg K. umnmHgpuueckim suHToM K (M8 x 30) m
6. Pridrznou desticku F smontovat se noaknagHoi waiiboi L (8,4 x 24) emecte
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stiednim prvkem 3rouby s vdlcovou
hlavou K (M8 x 30), a podlozkami L
(8,4 x 24). Stfedni prvek se musi
stdhnout smérem dold a pak zajistit
$rouby s vdlcovou hlavou K.

c kpbiwei. Kpbllly noTsHyTb BHY3b M
3aduKkcHpoBaTh LMIUHAPHUECKMM
BuHToM K.
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MONTAZ KOLUMN

MONTAZ SLOUPU

MOHTA>K KOJTOHH

1]

Nakretki A(M10) odkrecaé¢ i dokrecaé

réwnoczeénie. Nie przekrzywiaé.

Kolumny  muszg  byé  doktadnie

wyréwnane.

a. wyréwnanie kolumn od strony
przedniej:
- ustawié réwnoczesénie nakretkami
AM10)
- skontrowaé¢ miedzy sobqg nakretki
AM10).

b. wyréwnanie kolumn od boku:
- poluzowaé éruby cylindryczne B
(M5x8) i przesungé modut $wietlny w
prawo lub w lewo
- Dokreci¢ $ruby cylindryczne B

c. Sprawdzi¢ efekt wyréwnywania. Jesli
potrzebne, ustawi¢ jeszcze raz.

44

1]

Sroubovaci matky A (M10) pfitahujte
nebo povolujte na obou strandch
rovnomérné. Pozor na vzpficen.

Sloupy museji byt presn& vyrovndny.

a. Postup vyrovndni sloupd na predni
strané:
- rovnomérné nastaveni zdvitovymi
matkami A (M10),
- zajisténi matek A utazenim proti
sobé.

b. Postup boéniho vyrovnéni sloupi:
- $rouby s vdlcovou hlavou B (M5 x
8) povolit o jednu otdku a modul
osvétleni posunout doprava nebo
doleva
- 3rouby s vdlcovou hlavou B dobfe
utéhnout

c. Zkontrolujte vysledek a pfipadné
provedte dal3i upraveni.

1]

l'aiiku A (M10) paBHOMepHO co Bcex CTOpPOH

ocnabute UIm NoATAHY Tb. He
nepeKkalmBaTh.
KosfoHHbI  gOXHbI  CTOATb  CTpoOro
BEpPTHKaJIbHO.

a. BuipaBHuBaHMe KOJSIOHH criepepm:
- raikn A (M10) paeHomepHo
NOAKPY THTL
- 3aKOHTPUTH raitku A

b. BuipasHuBaHmMe kosoHH Mo Bokam:
- uusmHapudeckue BuHTsel B (M8 x 8)
0C1abmTb Ha OAWH MOBOPOT M CABMHY T
MOfyJ1b MOACBETKM BJIEBO MJIM BMPaBo
- NJIOTHO HacafAuTb LMIMHAPHUUECKHe

BUHTEI B

c. [lpoBeputb  pesynbTart. Mpu
HEOo6X0AMMOCTH npousBecTH
NOAKOPPEKTUPOBKY .
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MONTAZ KOLUMN

MONTAZ SLOUPU

MOHTA>X KOJ1IOHH
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[@]

Podczas dokrecania dolnych nakretek
kolumn nalezy uwazaé¢, aby uszczelka
A dobrze wokét przylegata i aby w
wyniku za mocnego dokrecenia nie
odstawata lub nie zostata
uszkodzona.

Podtqgczenie przewodu wyréwnu-
jacego potencjat od brodzika do
kolumn.

Nakretka B (M10)

Podktadka zgbkowana €

Przewdd wyréwnywania potencjatéw D

[@]

Pfi dotahovani spodnich matic sloupd
je tfeba dbdt na to, aby tésnéni A
doléhalo f&dné& dokola a v dosledku
prilis silného dotazeni neodstévalo
nebylo poskozeno.

Pripojeni kabelu uzemnéni od vanicky
na sloupy.

matice B (M10)

véjifovd podlozka €

kabel uzemnéni D

[0

[Mpu 3aTArMBaHMM HUKHUX Faek KOJSIOHH
HeobxoguMo  cnefuTb, UTO6HI
ynsioTHeHne A xopollo npusierasno no
BCei OKPYXHOCTH, M UTOBbI OHO,
BCJ1ECTBHE CSIULIKOM CHITbHOM 3aTSKKH,
He OTToMbipMBasioCb M He 6blSIO
NoBpeX/AeHo.

Mogkntouenune Kabens ansa
BbIpaBHMBaHWA MOTEHLMaNIOB OT
MOAAOCHa K KOJIOHHaM.

laiika B (M10)

Ynpyras ¢pacoHHas waiba ¢ 3y6u.amm €
Kabesnb AN BblpaBHWUBaHMS
noteHymasios D
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MONTAZ $CIANKI BOCZNE)J

MONTAZ BOCNICH VYPLNi

MOHTA>K BOKOBOIO
CTEKIA

1. Szyba boczna musi by¢ wsunieta w
kolumne tak, aby tadma A na niej
przyklejona byta od zewngtrz.

2. Uszczelka B po stronie wybrania
$cianki musi dociskaé¢ do uszczelki
C kolumny.

3. Zaznaczy¢ uszczelke B u dotu od
wewngtrz po stronie listwy
zaciskowe;.

4. 7Zdjg¢ szybe i ostrym nozem skrécié
uszczelke B.

5. Przed ponownym zatozeniem szyby
w rowek kolumny nalezy
wprowadzi¢ nieco silikonu.

48

5.

Sklenénd tabule se musi do drdzky
sloupu nasazovat nalepenym péskem
A smérem ven.

Tésnéni B na vybrané strané sklenéné
vyplné musi dosedat dole na t&snéni
sloupu C.

Na strané svéraci listy vyznadit zevnitf
dle t&snéni B.

Vypli odstranit a ostrym nozem
t&snéni B zkrdtit.

Pfed znovunasazenim sklen&né vyplné
musi byt do drézky sloupu byt
vstitknuta kapka silikonu.

1. Creknio BcTaBuTh Kieeeok nosiocoi A
Hapy>Xy B Ma3 KOJIOHHbI.

2. YnnotHenne B Ha cTopoHe ctekna ¢
BLIEMKOW [JOJIKHa BHM3Y CTbIKaTbCA C
yMIoTHeHneM KosloHHs! C.

3. BHyTpM, Ha CTOpOHE 3a>KMMHOM Peiky,
noMeTHTb ynsioTHeHue B BHM3y.

4. YcTpaHuTb CTEKJ10 U YKOPOTHTb OCTPbIM
HOXOM ynsioTHeHue B.

5. lNepep NoBTOPHLIM MOHTaXOM CTekJ1a B
nas KOJIOHHbl HEOBXOAMMO HaHecTw
Karnsito CHIIMKOHa.
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MONTAZ $CIANKI BOCZNE)J

MONTAZ BOCNICH VYPLNi

MOHTA>K BOKOBOIO

CTEKIA
1. Miejsce styku plytek, listwy zaciskowej 1. Pfechod dlazdicky, svéraci lista A, 1. YnaoTHuTb nepexopd naMTKM, 3aXHMHOI
A, icianki szklanej B i brodzika € sklenéné vyplii B a vani¢ka € utésnit peikn A, ctrekna B u nogpona €
uszczelnié silikonem, wysokosé ok. silikonem, vyska ca. 100 mm. CHIMKOHOM, BbicoTa rpumepHo 100 mM.
100 mm.
2. Sklenénou vypli vyrovnat tak, profil 2. Mpoussect BriBEpKY CTekna, HacaguTs
2. Ustawié szklanqg $cianke, zatozyé D zevné nasadit a pomoci $roubld E cHapyxu npousb D u sadukcuposats
profil D z zewngtrz i zabezpieczyé (imbusovy 3roub M5 x 18) zaijistit, je3té BuHTamm E (BMHT ¢ umnmHapuueckoil
$rubami E ($ruba imbusowa M5 x 18), nedotahovat. rOJI0BKOJA " BHY TPEHHNM
jeszcze nie dokrecaé. wecTurpaHHukoM M5 x 18), Ho He
3aTArMBaTh.
3. Sklen&nou vypli zatlagit dold, aby
3. Docisngé écianke szklang do dotu, aby t&snéni F dobfe dosedlo na vanigku.
uszczelka F dobrze przylegata do 3. MpupgaeuTs cTeKNO BHM3, UTOGHI
brodzika. ynnotHerne F xopowo npunerano k
} MOAAOHY.
4. Srouby dotéhnout a namontovat krytky
G.
4. Dokreci¢ $ruby i zatozyé kotpaki G.
4. 3aTAHYTb BMHTBl M MOHTMPOBaTb
Mackupytolume konnaukm G.
5. Tésnéni H vloZit na ca. 3 minuty do

Dru
spo
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Uszczelke H wlozy¢ do gorgcej wody
na ok. 3 minuty, po czym wecisngé jq
w rowek po wewnetrznej stronie
zaczynajqc od dotu. Przy tym zwracaé
uwage na prawidtowe potozenie
uszczelki klinowej. Po wlozeniu obcigé
uszczelke od géry do prawidtowe;j
dtugodci.

gq szybe zamontowaé w taki sam
séb.

horké vody, potom t&snéni zatladit na
vnitni strané - nejprve dole do drézky.
Pritom dbdt na sprdvnou polohu
klinového t&snéni. Po nasazen/ tésnéni
nahofe zkrdtit na sprévnou délku.

Druhou sklenénou vypld namontovat
stejnym zpUsobem.

Monoxute ynnotHeHre H npumepHo Ha
3 MMHYTbl B ropsuyto BOAY, 3aTeM
B/1aBUTb YMNJIOTHEHME, HaUMHas BHM3Y Ha
BHYTpEHHe#H cTopoHe, B nas. [lpu aToM
HEOBXOAMMO CefiMTb 3a MPaBUJIbHbIM
pacrnosioxeHuem KJIMHOBOTO
ynnotHenua. [locne ycTaHoBKkM
YMIOTHEHME HEOBXOANUMO YKOPOTHTh [0
HY>KHOM A MHbI.

MponseecTn TakmM Xe oBpazoM MOHTax
BTOPOTO CTeKS1a.
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MONTAZ DRZWI SZKLANYCH

MONTAZ SKLENENYCH DVERi

MOHTAXK CTEKJILIHHOM
ABEPU

52

Wykrecié¢ $ruby A (SW 4 mm) i
zdemontowaé plytke zawiasy B, nie
usuwaé podktadek regulacyjnych €.

Przykrecié¢ przyrzqd pomocniczy D do
zawiasy. Przyrzqd pomocniczy D i
podktadki regulacyjne € muszq
znajdowa¢ sie bezposrednio nad
sobg.

1. Srouby A (SW 4 mm) a desticky

zavésu B demontovat, sefizovaci
desticky € nesméji byt odstranény.

2. Montdzni pomicky D pfisroubovat na

z4vésy. Montdzni pomicky D a
sefizovaci desticky € museji byt v
poloze pfimo pres sebe.

. HaBuHtuts

1. [emoHTuposats BuHTEI A (SW 4 mM) 1

LapHUpHbIE MJIUTLI B, YCTaHOBOYHbIE
AUCKH C Hesnbas YCTPaHATb.

BCMOMOraTesibHble
MOHTa>XHble 31eMeHTbl D Ha wapHupb.
BcromoratesnbHble MOHTaXHble
anemenTsl D 1 ycranosouHsie gucku €
AOJIXHbI  6bITb  PacrnoJioXeHsl
HenocpeACTBEHHO APYT Haf APYIOM.
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MONTAZ DRZWI SZKLANYCH

MONTAZ SKLENENYCH DVERIi

MOHTAXK CTEKILIHHOWM
NBEPU

1. Zamontowaé klamke A z tulejq
ochronng B.

[@]

Do wykonania ponizszych czynnosci
potrzebne sq dwie osoby.

2. Zawiesi¢ szklane drzwi w przyrzqdzie
pomocniczym i lekko przesungé, co
zapobiega ich wysunigciu.

3. Wyjq¢ przyrzad pomocniczy u dotu i
ptytke zawiasy € zabezpieczyé $rubg
D (klucz 4 mm).

Tak samo postepowaé w przypadku géry.

4. Drzwi szklane tak ustawi¢, aby
magnesy drzwi E i kolumny F
doktadnie sie zamykaly, odlegtos¢ G

= 4 mm pomigdzy drzwiami i kolumng.

5. Dokreci¢ $ruby D i zatozyé kotpaki
H.

6. Zatozyé ciéle spoiler drzwiowy I z
profilem mocujgcym magnes J na
drzwiach.  Wsungé zatyczke
uszczelniajgeg K w spoiler drzwi l.
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1. Namontovat dvefni rukojef A s
ochrannym pouzdrem B.

[@]

Pro nésledujici pracovni kroky jsou potieba
dvé osoby.

2. Sklenéné dvefe zavésit do montdzni
pomuicky a lehce posunout, tim se
zabréni vyklouznuti.

3. Montdzni pomicku dole odstranit a
desticku zavésu € zaijistit sroubem D
(SW 4 mm).

Nahotfe pouzit stejny postup.

4. Sklenéné dvefe tak sefidit, aby
magnety slenénych dvefi E a sloup F
se pfesné zaviraly, odstup G = 4 mm
mezi dvefmi sloupem.

5. Srouby D dotéhnout a namontovat
krytky H.

6. Spoiler dvefi | nasadit na sklenéné
dvefe do roviny s profilem
magnetického drzdku J. Koncovy dil
t&snéni K zasunout do spojleru dvefi
l.

1. MoHTax aBepHO# pyukn A c 3alMTHO

runb3oi B.

Huxecnepyrouwme paboumne onepaium
[OJIXHbI BLINOJIHATLCS ABYMS PaBOTHUKaMM.

2. MopBecuTb CTeKSIAHHYIO ABEpb BO
BCMOMOraTtesibHoe MOHTaXHoe
YCTPOMCTBO M cfierka nepefBuHYTb
ABEpPb, TaknM OBpa3oM OHa He MoXeT
BbINacTb.

3. YcTpaHuts BCMOMOraTesibHoe
MOHTaXHO€e YCTPOMCTBO BHM3Y W
3aduKcupoBaTh WwapHupHyto namty €
suHTOM D (SW 4 mm).

I'Ipowseecm BBEPXYy T€ Xe Camble pa6otme
waru.

4. YcTaHOBUTb CTEKJISIHHYIO ABepb Tak,
UTOBbI MarHuThl cTeksIsHHOM Asepw E u
kosioHHbl F xopowo 3akpbiBanucs,
paccrosiHue G = 4 My MeXAY ABEPLIO M
KOJIOHHOM.

5. 3atsaHyte BUHTEI D 1 MoHTHpoBaTh
Mackupytowmit koanavok H.

6. Hacaputs croitnep geepu lzanognmuyo
c npoduneM gepxarens maruuta J Ha
CTeKJIfHHytO fiBepb. BcTaBuTh KOHLeBYyHO
ynioTHutenbHyto Aetanb K B croitnep
peepm L.






MONTAZ PANELU NAROZNEGO

MONTAZ ROHOVEHO PANELU

MOHTAX YTITOBOU

[0

Aby lepiej przekazaé¢ informacje
dotyczqgce montazu, na rysunku nie sq
pokazane drzwi, szyby, kolumny i modut
$wietlny.

Montaz  panelu  naroznego  jest
pokazany na przyktadzie kabiny
manualnej (ML) i  odpowiada

montazowi kabiny Sensotronic (SL).

1]

Nigdy nie stawiaé¢ panelu bezposrednio
na brodzik. Nalezy zwréci¢ uwage na
podiozenie maty ochronnej w celu
zabezpieczenia brodzika przed
uszkodzeniem.

1. Poluzowaé érube cylindryczng A
(M8x30), unie$¢ dach i dokrecié $rube
A spowrotem. Przeptukaé instalacje
poprzez  otwarcie  kolanek
przylaczeniowych $rubokretem.

2. Potozy¢ panel ostroznie na ostonigtym
brodziku i oprzeé sobie na barku.

3. Zdjq¢ zabezpieczenia transportowe (
opaski do kabli) z wezy
przytqczeniowych B i pofqgczy¢ z
kolankami przytgczeniowymi € ze
$ciany- ciepta woda z lewej, natomiast
zimna z prawej. Otworzyé
$rubokretem kolanka przytgczeniowe
i sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczenia.

4. Podtqczy¢ kabel zasilajgcy od
transformatora ( szaro-czarny) i kabel
oéwietlenia ( rézowo-fioletowy) do
odpowiednich kabli przy panelu.
Potgczyé waz do gtowicy gérnej.

5. Wecisngé panel do naroznika i delikat-
nie unie$¢ w celu zahaczenia elementu
mocujgcego D na wieszaku E.

6. Docisng¢ panel doktadnie do
naroznika uwazajgc na to, aby
wszystkie przewody byty dobrze
utozone za panelem. Zabezpieczyé
panel érubg cylindryczng F (M5x12)
z podktadkq G (A5,3)
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Aby bylo mozné ndasledujici montézni
kroky lépe zndzornit, je z ndkresu
vynechdvan stfedni  prvek, sklenéné
tabule, dvefe a sloupy.

Montéz rohového panelu je predvedena
na prikladu provedeni sprchového
alténu s ruénim  ovléddanim (ML)
Montdz rohového panelu Sensotronic
(SL) se provadi obdobné.

1]

Rohovy panel neodklddeijte nikdy pfimo
na vani¢ku. Dbejte na to, aby vanicku
pred  poskozenim  chrdnila  vzdy
podlozka vloZzend mezi ni a rohovy
panel.

1. Uvolnit 3rouby s vélcovou hlavou A
(M8 x 30). Stre3ni prvek vysunout
smérem vzhiru a $rouby s vélcovou
hlavou A znovu pevné utéhnout.

2. Rohovy panel postavit opatrné do
vani¢ky (podlozku!) a podepfit
rameny.

3. Transportni zajidténi (kabelové sponky)
odstranit z pfivodnich vedeni B a
potom je spojit se sténovymi
pripojovacimi koleny € - teplé vlevo
a studené vpravo. Sténovd pfipojovaci
kolena oteviit sroubovékem a provést
kontrolu t&snosti.

4. Napdijeci kabel transformdtoru (3edy
a &erny vodi&) a kabel osvétleni
(rizovy a fialovy vodi€) propoijit s
prisludnymi kabely rohového panelu.
Spoijit privod vody k horni sprie.

5. Rohovy panel zasunout do rohu, lehce
iej nazvednout a jeho upeviiovacim
tfrmenem jej zavésit na spodni
upeviovaci Ghelnik.

6. Rohovy panel opatrné zatlaéit do
rohu a dbét pFitom na to, aby viechna
vedeni i hadice byla za panelem dobte
srovndna. Rohovy panel zajistit
$rouby s valcovou hlavou F (M5 x 12)
a podlozkami G (A 5,3).

NMAHEINA

[nsa toro, uto sicHee otobpasutb crnocob
MOHTaX<a MaHes, Kpbllla, CTEKS10, ABEPb M
KOJIOHHBI Ha pUCYHKE He M306paXeHsl.

MoHTaXx yrioBo# maHesnu mokasaH Ha
npuMepe KabuHbl C PyUHbIM YNpaBJieHHeM
(ML). fanee nocnegyet obpazel; MOHTaxa
naHesm Sensotronic (SL).

1]

Hukorga He cTaBbTe yrnoByto naHesb
HeMnocpeACTBEHHO Ha AyleBOW MOJLOH.
Bcerpa npoknapgeiBaiite noaAoH 3almTHbIM
cfioeM Bo MaBexXaHue MexaHWUUecKux
NOBPEX AEHUHM.

1. PackpyTuTb BUHT € LMAMHAPUUECKOH
rosiokoit A (M8 x 30). MogHsaTte Kpbiy
M CHOBa 3aKpyTWUTb BMHT C
LMSIMHAPHMYECKON ronoBkoi A.

2, OcTOpOXHO NOCTaBUTb Yr/IoBYHO NaHe b
Ha NogAoH (MPOSIOXMTL 3aLMTHBIN
cnoil) nognepeTs nrevom.

3. YcTpaHuTs KpensieHus Ans
TPaHCTIOPTMPOBKM (XOMyThl 415 KperieHms
Kkabesisi) c rogeogsiLmx TpyGonposogos B
M COeMMHMUTb WX 3aTeM C HACTEeHHbIMMU
coepmHuTe bHbiMM yrosikamn € - Tennas
BOAa crieBa, xosiogHas crpaea. OTKpbITb
HaCTeHHble COefjMHUTESIbHbIE YrOJIKM
BMHTOBEPTOM M MpPOBEPMTL MX Ha
rEePMETUUHOCTb.

4, CoepuHute nopgsogawmii kabesb
TpaHcdopMmaTopa (cepasi u uepHas
Xusibl) U Kabeslb NoAcBeTkM (po3oBasi U
CMpPEHEBas XMJlbl) C COOTBETCBYHOLMMM
KabesiiMM YrI0BOM NaHes .

5. BepHyTb naHesnb B yron, crerka
MPMUMOAHATE M MOALENUTE 32XMUMHBIM
xoMyToM D B HanpaBnieHuM HuxHero
KpenexHoro yroJsika.

6. AxkypaTHo BAaBuTL NaHesis B yros, npu
3TOM 06PaTHTL BHUMaHKE Ha TO, UTO BCe
NOABOAKM M  WIJIAHTM  XOPOLWO
3aKpenJsieHs 3a naHesbo.
3adukcupoBaTb NaHeslb BUHTOM C
umnmHapuueckon ronoekoi F (M5 x 12)
u nogknagHon wanboi G (A 5,3).
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MONTAZ PANELU NAROZNEGO

MONTAZ ROHOVEHO PANELU

MOHTAX YITTIOBOU
NMAHEINA
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Srube cylindryczng A (M8x30)
poluzowaé, natozyé element dachu na
panel narozny i docisngé. Dokrecié

$rube A.

1. Srouby s vélcovou hlavou A (M8 x
30) uvolnéte a stfesni prvek zatladte
dold na rohovy panel. Potom rouby
A znovu utéhnéte.

1. Ocnabute BMHT € LMIMHAPUUECKOI
rosioekoi A (M8 x 30) u omycTuts Kpbily
Ha yrsioByto naHesib. [locsie atoro onsTe
3aKpyTHTb BUHT A .
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MONTAZ KONCOWY KONECNA MONTAZ OKOHH4ATESTbHbIA
MOHTA>K
1. Zatozy¢ przykrywki A na kolumny. 1. Nasadit kryty A na sloupy. 1. Hacaputb kpbiwku A Ha KOJIOHHBI.

5.

60

Przykry¢ dach elementem B.

Zamontowaé element ozdobny €
zestawu Staro 90.

Zatozyé zaslepke D.

Wihozyé uszczelke E pomiedzy wqz
prysznicowy a przytqcze kgtowe i
pomiedzy wgz a gtéwke
prysznicowq.

No dobrze wyczyszczone dno
brodzika mozna natozyé naklejki
antyposlizgowe F.

Zamontowaé obudowe G.

5.

6.

Na stfedni prvek namontovat viko B.

Namontovat soupravu Staro 90 C.

Nasadit clonu D.

Namontovat t&snéni E mezi hadici
sprchy a pfipojovaci koleno a mezi
hadici sprchy a ruéni sprchu.

Na oéisténé dno vani¢ky lze po
Usp&3ném ukonéeni montdze nalepit
protiskluzové ndlepky F.

Namontovat kryt vanicky G.

5.

7.

. Hacapgutb Ha kpblLy BepxHroto yacTs B.

MpowseecTu MoHTax komrsiekTa Staro 90

C

BcraButb Mackupyrowyto getans D.

MpousBecTu moHTax ynnoTHenus E
MeXAy [AYLWeBbiM LWJAHIOM M
CoefMHUTESIbHbIM GUTUHIOM M MeXAY
AYLIEBbIM LUSTAHTOM M PYUHbIM AYLLIEM.

. [Mocne ycrewHoit c6opku Ha YACTY HO

NOBEPXHOCTb NOAAOHa HaKJ1IENTb aHTH-
CKONb3silliee NoKpbITHE F.

MOHTMPOBaTb OsJ'IHLI.OBOHH)’PO naHesib

G.






DT90/100/115 ML
SPRAWDZENIE DZIALANIA

DT 90/100/115 ML
FUNKCNi ZKOUSKA

DT90/100/115 ML
KOHTPOJIbHOE

[ ] AE
=4 T

1. Sprawdzi¢ oéwietlenie poprzez
wlgczenie i wylqgczenie przyciskiem

A

Nastepnie sprawdzié¢
funkcjonowanie gtéwki prysznicowej
poprzez otwarcie i zamkniecie

doptywu wody uchwytem B zaworu
zamykajgco — przefqczajgcego.

Gdyby co$ nie dziatato, sprawdzi¢
elektryczne przewody zasilajgce i
doptyw wody.

@]

W zakresie dostawy znajduje sie
$rodek konserwujgcy Nanoperl. Zostat
on  opracowany  specjalnie  do
szklanych i ceramicznych powierzchni.
Sposéb uzycia - patrz zalgczona
instrukcja.
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1. Tlagitkem osvétleni A zapnout a znovu
vypnout bilé svétlo ve stfe3nim prvku.

Vyimout ruéni sprchu z drzdku, pdkou
prepinace B pfepnout na provoz ruéni
sprchy, ofevfit pfivod a zkontrolovat
funkénost. Pfivod vody opét zavfit.

Pokud néco nefunguje, je tfeba
kontrolovat veskerd elekirickd vedeni a
privod vody.

[@]

Doddvka sprchového altdnu zahrnuje
t&snici material Nanoperl. Tento materidl
byl specidlné vyvinut pro o3etfeni a
utésnéni sklen&nych a keramickych
povrch0. Presny postup pouziti je uveden
v priloZzeném ndvodu.

1. Bkarouutb M BeiKSHOUATL MOJ[CBETKY
MOCPEACTBOM HaXaTusi Ha KiaBully
nopaceeTku A.

B3sTb pyuHo# AL, nocTaBuTs PyKoSTKY
nepekarouatens B B nonoxenue
"pyuHoit gyw", oTkpbiTe Bofy. [locne
MPOBepPKM MOfJBOS, BOAbI CHOBA 3aKPbiITh.

B criyuyae kakoit-nmbo HemcnpaBHOCTH Bce
nogBoAsiLMe NpoBofa M BofocHabXeHne
HEOBXO4MMO MPOBEPHTL.

[0

B komnnekT nocraeku fylweBoi kabuHbI-
JIFOKC BXOAMT MaTepuasl A1 3anoJiHeHus
Nanoperl. 1ot MaTepuan npegycMoTpeH
cneymasibHO 18 06paBoTKM M yNIOTHEHHs
CTEKJIAHHBIX M KepaMMUECKMX MOBEPXHOCTEM.
[MpnMeHeHne onMcaHo B MPMIIOXEHHON
MHCTPYKLMM.
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DT90/100/115 ML
TARATURA DEL TERMOSTATO

DT 90/100/115 ML
SERIZENi TERMOSTATU

DT 90/100/115 ML
HACTPOMKA TEPMOCTATA

[0

Po zakonczonym montazu nalezy
sprawdzié temperature na wyptywie
termostatu. Jezeli warto$¢ temperatury
wskazywana na wyséwietlaczu rézni sie
od tej ustawionej na termostacie, to
nalezy to skorygowaé.

1. Wzigé gtéwke prysznicowg z
uchwytu i odkreci¢ wode zaworem
zamykajgco - przetgczajgeym A.

2. Sprawdzié za pomocq termometru
temperature wyptywajqcej wody.

3. Obracajgc uchwytem termostatu B ,
ustawié temperature na 38 °C.

4. Zamkngé wode uchwytem A
Odkrecié $rubke € mocujgcq uchwyt
termostatu B i zdjgé¢ uchwyt.

5. Ustawi¢ pionowo uchwyt termostatu
B, tak aby czerwony guzik D
wskazywat do géry i zatozyé.

6. Dokreci¢ $rubke € mocujgeg uchwyt
termostatu B.

64
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Po provedené montdzi musi byt
zkontrolovdna  vystupni  teplota
termostatu. Korektura je nutné tehdy, kdyz
teplota indikovand na displeji se odliduje
od teploty nastavené na termostatu.

1. Vyjmout ruéni sprchu z drzdku, pakou
prepinace A prepnout na provoz ruéni
sprchy a ofeviit pfivod.

2. Mé&ficim pfiistrojem zkontrolovat
teplotu vody.

3. Oté&enim rukojeti termostatu B sefidit
teplotu na 38°C.

4. Zaviit privod pdkou prfepinace A.
Povolit sroub € rukojeti termostatu B
a rukojef stdhnout.

5. Rukojef termostatu B nastavit do
kolmé polohy, takze cerveny knoflik
D ukazuje nahoru a nasadit.

6. Sroub € rukojeti termostatu B
dotéhnout,

[0

[ocsne okoHuaHusi MOHTaXxa Heob6xoauMo
npoBepuTb TemnepaTypy TepmocTaTta Ha
Bbixofe. HeobxopauMo npousBecTy
KOPPEKL MO, eCIv BbifjaBaeMasi Ha gucriee
TeMnepaTypa OTJIMYAETCS OT YCTaHOBJIEHHOM
y TepMocTaTa.

1. B3stb pyuHo# Ayil, NOCTaBMTb PYKOSTKY
nepeksrouatena A B nosioxeHue
"pyuHoi gyw", oTKpbITb BOAY.

2. lpoBepuTb TemnepaTypy MpH MOMOLLM
TepMomeTpa.

3. YcraHoBuTh Temnepatypy Ha 38 °C,
rnoBopaumBas peryJiaTop Tepmoctata B.

4. 3akpbitb nepekstouatesis A. Ocnabuts
BMHT co wnuuem € perynsatopa
TepmocTaTa B 1 cHaTk ero.

5. YcraHoBuTk perynatop tepMoctata B s
BEpPTUKaJIbHOE MOJIOXEHUE, UTOObI
KpacHas kHorka D nokassiBana Beepx
M HacaguTk perysaTop TepMocTaTa.

6. 3atsaHyTs BuHT co wrmuem C
perynsitopa TepmocTata B.
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DT90/100/115 ML DT90/100/115 ML DT90/100/115 ML
OBSLUGA OBSLUHA OBCITY XKUBAHUE
1. Prysznic gérny raindance posiada 5 1. Horni sprcha Raindance md pé&t 1. Y sepxvero gywa Raindance nsatb

66

réznych typéw strumieni:

Raindance (deszczowy)

Mix 1

Balance (zréwnowazony)

Mix 2

Whirl (wirowy)

Typ strumienia wybiera sie obracajqc
tarczq A.

Prysznic reczny Aktiva A8 posiada 4
rézne typy strumieni:

Normal (normalny)

Massage (masaz)

Mono (pojedynczy)

Soft (ftagodny)

Typ strumienia wybiera sie obracajgc
tarczq B.

Funkcja Waterdim € stuzy do regulacii

przeptywu.

tatwosé przesuwu uchwytu prysznica
recznego na drqzku mozna ustawiaé
$rubg imbusowq D (klucz 2,5 mm).

Poprzez naciénigcie wigcznika $wiatta
E mozemy wilqgczyé lub wytqezyé
o$wietlenie kabiny. Wtaczone i
pozostawione oéwietlenie wylqczy sie
automatycznie po 30 min.

Poprzez przekrecanie uchwytu
termostatu mozemy regulowaé
temperature wyptywajgcej wody.
Poprzez nacisnigcie czerwonego
guzika bezpieczerstwa F mozna
uzyskaé temperature powyzej > 38
o

Poprzez przekrecanie uchwytu zaworu
zamykajgco - przetqczajgcego
mozemy sterowaé wieloma funkcjami
kabiny:

Gtéwka prysznicowa

Gtéwka prysznicowa + dysze boczne
Dysze boczne

Dysze boczne + gtowica gérna
Gtowica gérna

Poprzez podnoszenie i opuszczanie
uchwytu otwieramy i zamykamy
wode.

W dostawie znajdujqg sie dwie dysze
G o strumieniu mgietki wodnej. Mozna
je wymienié z dyszami o normalnym
strumieniu H. Dysze boczne posiadaijq
zatrzask . Obrét dyszy w lewo o 90s
umozliwia jej wyjecie — wtedy mozna
whozy¢ inng dysze.

6.

7.

roznych druhd proudu:

Raindance

Mix 1

Balance

Mix 2

Whirl

Otd&enim sprchového kotoude A se
voli zpUsob sprchovani.

Ruéni sprcha Aktiva A8 md &tyfi rizné
druhy proudu:

Normdlni

Masézni

Monoproud

Jemny

Oftdéenim proudového kotoue B se
voli zpUsob sprchovéni.
Prostfednictvim funkce Waterdim €
moze byt regulovén pritok.

Pohyb vyskové sefiditelného drzdku
ruéni sprchy mize byt sefizena
prostrednictvim imbusového Sroubu D

(SW 2,5 mm).

Svitidlo ve stfednim prvku |ze zapnout
spinaem osvétleni E. Zapnuté
osvétleni se automaticky vypne po
priblizné 30 sekunddch. Svitidlo je
viak mozné vypnout také daldim
stisknutim spinage osvétleni dfiv.

Otdgenim rukojeti termostatu se
sefizuje teplota vody. Stisknutim
Eerveného bezpeénostniho tlagitka F
mize byt dosazena teplota > 38°C.

Otdéenim pdkové rukojeti [ze zapinat
rozné sprchy

ruéni sprchu

ruéni sprchu + boéni sprchy

boéni sprchy

boéni sprchy + horni sprchu

horn{ sprchu

Zveddanim a stlagenim rukojeti se
reguluje privod vody

Souédsti dodévky jsou dvé bo&ni trysky
s tzv. mlhovym proudem G. Tyto
mohou byt vymé&nény za trysky s
normélnim proudem H. Bo&ni sprchy
jsou upevnény pomoci bajonetového
zévéru . Otogenim boéni sprchy doleva
o 90° moze byt bo&ni sprcha
odstranéna a jind nasazena.

5.

PassIMUHBIX TMMOB CTPYM:
Raindance

Mix 1

Balance

Mix 2

Whirl

Bei6op BuMpa cTpyu npomsBopuTCcs
noBopoToM fucka A.

Y pyuHoro pywa Aktiva A8 uetbipe
PasSIMUHBIX TMMa CTPYM:

HopMaJibHas

Maccax

MOHO

Msrkast

BuiGop BMAa cTpyu npousBopuTCs
noesopoToM fucka B.

C nomowsto GyHKLMU perysipoBaHmst
notoka Boasl (Waterdim) € moxHo
peryiMpoBaTh MOTOK BOASI.

C nomoLybto BMHTa C LMIIMHAPUUYECKOH
rosioBKo#M " BHY TPEHHUM
wecturpanHukom D (SW 2,5 mm) moxHo
M3MEHMTb CTEeMeHb CKOJIbXEHMS
NepecTaBJISEMOIt M0 BLICOTE fepXXaTests
py4HOro gywa.

Haxwumasi Ha BbikntouaTens ceeta E
BKJIFOUAETCA JlaMna Ha Kpbille KaBuHbI.
Cnytsi npumepHo 30 MuH nawmna
oTknrouaetcs asToMaThueckn. OgHako,
€csiM o 3TOro CHOBa MPUKOCHYTHCS K
BblKJIlOUaTesto, Jiamna noracHeT
paHsLue.

[MoBopoToM perynstopa TepmocTata
yCTaHaBJ/IMBaeTCA TemnepaTypa Bofpbl.
Haxatuewm KpacHo#
npepoxpanuTesibHoi kHornku F moxert
6bITb AOCTUMHYTa TemnepaTypa > 38 °C.

[ToBOpOTOM PYKOATKM aKTUBMPYHOTCS
pa3siMuHble AylueBble HacaaKM:

pyyHOM gy

pyuHO#M Ayl + GokoBble $popCyHKH
6oKoBble GopCyHKM

6oKoBble GOPCYHKM + BEPXHMI Ayl
BEPXHMM Ayl

MopaHuMan u onyckas pyKOATKY
peryMpyeTcs nofjavya Bofbl.

B komnnekT noctasku BxopAT fBa
60oKOBBIX Aylua ¢ MesikiM pacrisiiiom G.
Mx MOXHO 3amMeHuTb Ha GoKoBble Ayl
¢ HopMasibHol cTpyeit H. bokosble Aytum
MpHKpPenJIeHs! C MOMOLLbO 6alOHETHOTO
3aTBopa. bokoBoit pyw MoxHo
yCTpaHuTh, noBepHys ero Ha 90° BeBo,
3aTeM MOXHO BCTaBUTb APYroi Aylu.






DT90/100/115 SL
SPRAWDZENIE DZIALANIA

DT 90/100/115 SL
FUNKCNi ZKOUSKA

DT90/100/115SL
KOHTPOJ1bHOE BKJTFO4EHUE

1. Wzigé¢ gtéwke prysznicowg z
uchwytu i uruchomié poprzez
podwdijne wciéniecie przycisku A.

Wiqcza sig $wiatto i na wyswietlaczu
pojawia sie aktualna temperatura
wody. Przycisk recznego prysznica A
i przycisk oéwietlenia B sq intensywnie
podéwietlone. Przycisk gtowicy gérnej
C i dysz bocznych D sq lekko
podséwietlone. Przycisk hydromasazu
E jest w tej chwili zgaszony.

Ponownym naciénigciem przycisku A
wylqczyé prysznic reczny.

Gdyby co$ nie dziatato, sprawdzié¢
elektryczne przewody zasilajgce i doptyw

wody.

W zakresie dostawy znajduje sie
$rodek konserwujgcy Nanoperl. Zostat
on  opracowany  specjalnie  do
szklanych i ceramicznych powierzchni.
Sposéb  uzycia - patrz zalgczona
instrukcja.
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1. Ruéni sprchu vzit z drzdku a pomoci
tla&itka ruéni sprchy A aktivovat.

Svétlo se zapne a na displeji je
indikovana aktuélni teplota vody.
Tlagitko ruéni sprchy H a tlagitko
svétla A maji silné zadni osvétleni.
Tlagitka horni sprchy € a boénich
sprch D jsou prosvécovdna slabé.
Tlagitko hydromasdaze E md také slabé
zadn{ osvétleni.

Opétovnym stisknutim tlagitka ruénf
sprchy A deaktivovat ruéni sprchu.

Pokud néco nefunguje, je tfeba
kontrolovat veskerd elekirickd vedeni a
privod vody.

[@]

Doddvka sprchového altdnu zahrnuje
t&snici material Nanoperl. Tento materidl
byl specidlné vyvinut pro o3etfeni a
ut&snéni sklenénych a keramickych
povrch0. Presny postup pouziti je uveden
v prilozeném ndvodu.

1. Bssitb pyuHoi Ayl 1 aKTUBMPOBAaTL €0,
ABaXAbl HaXaB Ha KHOMKy py4HOro
aywaA.

Bkniouaetcs cseT u Ha pgucnnee
NoKasbiBaeTcA TemnepaTtypa BOAbI.
Knonka pyuHoro pywa A u kHomka
ocsetueHusi B sipko nogcaeveHs!. KHorku
BepxHero fAywa C 1 6okoBbIx GopcyHOK
D nopgceeuensl cnabo. Khonka
rugpomMaccaxa E He ocselueHa B faHHbI
MOMEHT C Thina.

[eakTHBMpPOBaTH NOBTOPHbIM HaXKaTHeM
KHOMKM pyuHoro Ayiua A pyuHoin gy

B Cllyyae Kakom-nmbo HeMcnpaeHOCTHU Bce
noaesoAsuime nposofa BOAOCHaé)KeHMe
H606XOHMMO npoBepUTh.

@]

B komnniekT noctaeku fylweBoi kaGuHbI-
JIFOKC BXOAMT MaTepuasn ASa 3anoJIHeHUs
Nanoperl. D1oT MaTepnan npegycMoTpen
cneymasibHoO 18 06paboTKM M yTIOTHEHHA
CTEKJIAHHBIX M KEPaMMUECKMX MOBEPXHOCTEMN.
[TpuMeHeHue onMcaHo B MPMIIOXEHHON
MHCTPYKL MM,
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USTAWIANIE TERMOSTATU
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SERIZENi TERMOSTATU
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HACTPOMKA TEPMOCTATA
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Po zakoficzonym montazu nalezy
sprawdzié temperature na wyptywie
termostatu. Jezeli warto$¢ temperatury
wskazywana na wyéwietlaczu rézni sie od
tej ustawione| na termostacie, to nalezy
to skorygowaé.

1. Wiqczyé prysznic reczny, naciskajqgc
przycisk recznego prysznica A.
Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna
temperatura na wyptywie. Powinna
ona wynosi¢ 38 °C, jezeli czerwony
guzik B gatki termostatu € wskazuje
do goéry.

2, Obracajqc gatkg termostatu C,
ustawi¢ temperature na 38 °C.

3. Wytqczy¢ prysznic reczny, naciskajqgce
przycisk recznego prysznica A.

4. Odkreci¢ $rube z rowkiem D gatki
termostatu € i jg Sciggnagé.

5. Ustawi¢ pionowo gatke termostatu C,
tak aby czerwony guzik B wskazywat
do géry i zatozyé.

6. Dokreci¢ srube z rowkiem D gatki
termostatu C.
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Po provedené montdzi musi byt
zkontrolovdna vystupni teplota termostatu.
Korektura je nutng tehdy, kdyz teplota
indikovand na displeji se odliduje od
teploty nastavené na termostatu.

1. Stisknutim tlagitka ruéni sprchy A
aktivovat ruéni sprchu.
Na displeji je indikovdna aktudlni
vystupni teplota. Ta by méla byt 38
°C, kdyz Zerveny knoflik B rukojeti
termostatu € ukazuje nahoru.

2, Oté&enim rukojeti termostatu € sefidit
teplotu na 38 °C.

3. Stisknutim tlagitka ruéni sprchy A
deaktivovat ruéni sprchu.

4. Povolit roub D rukojeti termostatu €
a rukojef stdhnout.

5. Rukojee® termostatu € nastavit do
kolmé polohy, takze éerveny knoflik B
ukazuje nahoru a nasadit.

6. Sroub D rukojeti termostaty €
dot&hnout

[0

[ocsne okoHuaHusi MOHTaXxa Heob6xoauMo
npoBepuTb TemnepaTypy TepmocTaTta Ha
Bbixofe. HeobxopauMo npousBecTy
KOPPEKL MO, eCIv BbifjaBaeMasi Ha gucriee
TeMnepaTypa OTJIMYAETCS OT YCTaHOBJIEHHOM
y TepMocTaTa.

1. AkTuBMpOBaTL pyuHOW Ay, HaXas
KHOMKy pyuHoro gywa A.
Ha gucnnee nokassisaetcs pakTuueckas
Temnepartypa Ha Beixofe. Temneparypa
posxHa pasHatecs 38 °C, ecnu
KpacHas kHonka B perynstopa
TepMocTata € nokasbiBaet BBEpPX.

2. YcraHoBuTb TemnepaTypy Ha 38 °C,
nosopauuBas perysistop TepMoctara C.

3. [leakTMBMpOBaTL PyUYHOM Ayll, HaXxas
KHOMKY pyyHoro Aya A.

4, Ocnabute BUHT co wnuuem D
perynstopa tepMoctata € u cHsATb ero.

5. YcraHosuTk perynstop Tepmoctata €
BepTHUKasibHOE MOJIOXEeHME, UTOBHI
KpacHas kHonka B nokasbizana eeepx u
HacafMTb peryIfTop TepMocTaTa.

. 3aTsHyTb BMHT CO LWJIMLEM
6. 3 y D
perynstopa Tepmoctata C.



@&

o)

(¥

@

)

71



DT90/100/115 SL DT90/100/115 SL DT90/100/115SL
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A = Przycisk oswietlenia A = tlacitko svétla A =kHonka ocBelL,eHUs
($wiatto / $wiatto kolorowe ZAt / WYY (svétlo / barevné svétlo ZAP / VYP) (ceet / upeTHo# caet BKJI. / BbikS.)

B = Wyswietlacz B = displej B = pwucnnen
(wskaznik temperatury / czasu impulsu) (indikace teploty / parniho vykonu) (MHAUKaums TeMI‘IepaT)’p;:l /

C = Przycski @ / 3 C =&/ @ Maiitka volby MPOAOKUTESSHOCTb MHTEpBaTa
(czasu impUlSL%D (pg?nihg@vykonu) C =@ / ¥) cenekTopHble KHOMKM

D = Przycisk prysznica gérnego D = tlaéitko horni sprchy D (:'pononx”Te”bHOCTb witepeaa)
(prysznic gérmy ZAt / WYY (horni sprcha ZAP / VYP) @:;‘:;Ka L?eBE:I-}e;:(?)yl.ua

E = Przycisk prysznicow bocznych  E = tlaéitko boéni sprchy E = fuonKFg,Soxésblx Ayweii
(boczne prysznice ZAt / WYt) (boéni sprchy ZAP / VYP) (BokoBele fywm Bk, / nabno'l)q)-l-I

F = Przycisk hydromasazu F =tladitko hydromasaze F  =kHonkaruppomaccasa
(hydromcsoi AL / WYt) (hydromcséi ZAP / VYP) (rMHPOMacca)K BKJ1. / BblKJ'l.)

G =Przycisk recznego prysznica G = tlaéitko ruéni sprchy G = KHOMNKa py4Horo gylua
(prysznic reczny ZAt / WYY (ruéni sprcha ZAP / VYP) (pyuHoi gyw k1. / BbIKS.)

1. Wskazanie na wyswietlaczu po 1. Indikace na displeji pfi uvedeni 1. MHaukauua na gucnnee npm
uruchomieniu do provozu BBOAE B >KCIUTyaTauuro
Po elektrycznym zatqczeniu urzqdzenia Kdyz je zafizeni pod proudem, objevi Ecim  Ha  ycrawosky nopaercs
na wyswietlaczu pojawia sie pewna se na displeji kombinace é&islic. Ta 3NIEKTPOMNMTaH1e, TO Ha ANCTINICE BblAaeTcA
kombinacja liczbowa. Kryje sie za tym udévé stav software. Po kratké dobé L$POBaR KOMGuHaLWA. ITa Luposas

. TR A KOMBWHaLMs oBo3HauaeT BepcHio
status oprogramowania. Po krétkiej chwili zhasne LCD zadni osvétleni a na HDOrbAMMHOrG ofecnedeHus. Yepes
gasnie podéw'ietlenie' wyé'wieTloc;c displeji se objevi blikaijici bod. Kgpofl)(oe spews XXK-ropcaetka I'.IOT)’XF;eT
C|.ek{?krysto||czny I pojawia sig M Ha [MCriee MosBIINETCH MUIaKoOLLLasa
migajacy punkt. 2, Indikace na displeji p¥i stavu Touka.

»Sleep”

2. Wskazanie na wyswietlaczu w Na displeji se objevi blikajici bod, 2. Mnpukauua wna gucnnee npwu
trybie ,sleep” tzn., zafizeni se nachdzi nyni ve stavu pe>xume "sleep"

Na wyéwietlaczu pojawia sie migajacy .Sleep” (VYP). Osvétleni tlaéitek, Ha pucnnee nokassisaetcs MuraroL, as
punkt, izn. urzqdzenie znajduje sie feraz osvétleni displeje a celého zafizeni je TOUKA, 370 3HAUMT, UTO OGOPyAOBaHKE
w trybie ,sleep” (jest wytqczone). nyni vypnuto. Zafizeni mdZe nyni byt HaxomMTCA B cocTosrim "sleep” (BBIKIT).
Podswietlenie przyciskéw, podswietlenie uvedeno stisknutim nékterého tlagitka Ocaetyetute KHOMOK, OCBELLEHHE AHCTIIER
wyswietlacza, jok tez samo urzqdzenie znovu do stavu ,Stand-by” IB_|C€ 0GOpyAoBakHe  BLIKIIIOUeHS!.

. : . ; . axkaTieM J1toB0# KHOMKK oBopyfoBaH1e
sq wylgczone. Urzgdzenie mozna teraz (pohotovosti). Po sprchovacim popf. MOXHO YCTaHOBHTS B CocTomHHe "stand-by”
ponowm(?lwprowcd'z[c w stan czuwania potnlm provozu a vzlp.nuh osvvetlem to (roToBHOCTS). Mocre MPMHATURA Aywwa wm
Jstand-by” (gotowosci). Po cyklu kgpieli trvé ca. 15 min nez je dosaZzen stav NapOBOM 6aHM M MPM BLIKITOUEHHOM
lub parowania i wytgczeniu $wiatta trwa .Sleep” (VYP). ocBellyeHm, coctomkme "sleep (BbIKST.)
to ok. 15 min. do uzyskcmio stanu ,,sleep” [OCTHraeTcs, MPMMEPHO, Yepes 15 MMHYT.
(WYL). 3. Bilé svétlo ZAP / VYP

Kratkym stisknutim tladitka osvétleni 3. Benbii ceeT BKN. / BbIKN.

3. Biale swiatlo ZAt / WYL A se zapind popf. vypind osvétleni KpaTkoBpemeHHsIM HaxaThem KHOMKM
Krétkie  nacisniecie  przycisku sprchovaciho zafizeni. Na displeji je ocBeu,eHun A oceeljeHne fywa
oswietlenia A powoduje wigczenie sie indikovana aktudlni teplota smisené BKJIHOUaeTCH M BbIK/ItouaeTch. Ha pucrinee
lub wytgczenie oéwietlenia kabiny. Na vody (napf. 38 °C). Osvétleni se BLIAAeTCA pakTHUecKan Temnepatypa
wyswietlaczu wskazywana jest aktualna vypind automaticky po ca. 60 gaemaHHom Bo! (Hanpumep, 38 °C).
temperatura zmieszanej wody (np. 38 °C). minutéch. Tato hodnota nemize byt CBemeHmeOTanzgeTCﬂ agOMamquK"'
Oéwietlenie wytgcza sie automatycznie po zménéna. MPAMEPHO, HEpes O Muk. JTo 3ratenie

HEBOBMOXHO MBMEHNTS
ok. 60 min. Tej wartoéci nie mozna '
zmieniaé. 4, Resvei thngt paramsirﬁ A, CBpOC yCTaHOBNEHHBIX 3HAYEHMHA
) . ) Sou&asnym sticknutim ta&itka osvétleni ORHOBPEMEHHbIM HaXaTHeM KHOMKK
4. Zerowanie wartosci parametrow A a tlaéitka boéni sprchy E > po dobu

Jednoczesne naciéniecie przycisku
oéwietlenia A i przycisku prysznicéw
bocznych F > 5 s powoduje powrét
sterowania do ustawier fabrycznych.
Wszystkie przyciski nie sq juz
podéwietlone, a na wyswietlaczu
pojawia sie rES. Nastepnie w celu
zapamietania nalezy nacisngé jeszcze
raz klawisz A.

Ustawienia fabryczne:

Cykl hydromasazu = 5 s
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5 sek. dojde k sefizeni ovlddani zpatky
na hodnoty sefizeni od vyrobce.
zadné tlaéitka nejsou jiz osvétlend
zezadu a na displeji se objevi rES,
potom je tfeba jednou stisknout tlagitko
osvétleni A ua G&elem uloZeni do
paméti.

Sefizeni od vyrobce:

inferval hydromasdaze = 5 sec

ocelleHus A 1 KHorku GokoBbix fyLueit E
>, B TeuyeHne 5 cek., ympasJieHue
yCTaHaBJIMBaETCA ONATb Ha 3aBofcKMe
ycTaHosku. Bee KHorku He nofjceunBaroTes
pvcnnee nokassisaetcst FES, 3atem HaxaTs
KHorky ocsellieHus A, utobbl 3ammcath
YCTaHOBKY B MamsiTb.

3aBopCKMe YCTaHOBKM:

MHrepean rgpomaccaxa = 5 cek
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5.

Kagpiel z wykorzystaniem
prysznica recznego

Nacisniecie przycisku G powoduje
wlgczenie prysznica reczny (przycisk
mocno podéwietlony) lub jego wytgczenie
(przycisk stabo podéwietlony). Na
wyséwietlaczu pojawia sie aktualna
temperatura zmieszanej wody.

Kapiel z wykorzystaniem
prysznica gérnego

Naciéniecie przycisku D powoduje
wlqczenie prysznica gémego (przycisk
mocno podswietlony) lub jego wytgczenie
(przycisk stabo podéwietlony). Na
wyswietlaczu pojawia sie aktualna
temperatura zmieszanej wody.

Kagpiel z wykorzystaniem
prysznicéw bocznych

Naciéniecie przycisku E powoduje
wigczenie prysznicéw bocznych (przycisk
mocno podéwietlony) lub ich wytgczenie
(przycisk stabo podéwietlony). Na
wyséwietlaczu pojawia sie aktualna
temperatura zmieszanej wody.

Hydromasaz

Funkcja hydromasazu jest dostepna tylko
przy wigczonych prysznicach bocznych
Przycisk hydromasazu F jest wéwczas
stabo podswietlony. Po nacisnieciu ten
przycisk F staje sie jasno podiwietlony,
na wyswietlaczu pojawia sie aktualna
temperatura zmieszanej wody i dolne
prysznice boczne zaczynajq pracowaé.
Po 5 s nastepuje przetqczenie na
srodkowe prysznice boczne, a po
kolejnych 5 s - na gérne. Cykl mozna
ustawiaé w zakresie 1-50's. Po naciénieciu
przycisku trybu pracy € (@ / (¥) na
wyswietlaczu pojawia sig aktualny cykl,
np.. 005 SEC PULSE. Klawiszami €
(@ / @) mozna wprowadzi¢ inng
warto$é. Po 10 s na wyswietlaczu pojawia
sie znéw femperatura zmieszanej wody.
Prace cykliczng mozna wquczyé
naciskajqc przycisk hydromasazu F. Jezeli
jednoczesnie naciénie sie przycisk
bocznych prysznicéw E, to nastepuje
wytgczenie zaréwno prysznicéw
bocznych, jak tez hydromasazu.

[@]

Jednoczeénie mozna wiqgczyé max dwa
odbiorniki , np. prysznic gérny i boczne
prysznice.
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5.

Sprchy s ruéni sprchou

Stisknutim tla&itka ruéni sprchy G je
aktivovana ruéni sprcha (tlaéitko je jasné
osvétlené zezadu) popf. deaktivovana
(Hacitko je slabé osvétlené zezadu). Na
displeji je indikovdna aktudlini teplota
smiSené vody.

Sprchovéni horni sprchou
Stisknutim tlagitka horni sprchy D je
aktivovana horni sprcha (Hlagitko je jasné
osvétlené zezadu) popt. deaktivovana
(Hagitko je slab& osvétlené zezadu). Na
displeji je indikovédna aktudlni teplota
smiSené vody.

Sprchovéni boénimi sprchami
Stisknutim tlagitka bo&n{ sprchy E jsou
aktivovany boéni sprchy (tlagitko je
jasné osvétlené zezadu) popf.
deaktivovany (tlagitko je slabé
osvétlené zezadu). Na displeji je
indikovana aktudlni teplota smisené
vody.

Hydromasaz

Funkce hydromasdze je k dispozici jen
pri aktivovanych boénich sprchach.
Tlagitko hydromasaze F ma také slabé
zadni osvétleni. Po aktivaci je tladitko
hydromasdze F svétle osvétlené
zezadu, na displeji je indikovéna
aktudlni teplota smisedné vody a dole
bo&ni sprchy zaéinaji fungovat. Po 5
sek. dochdzi k pfechodu na stredni, po
ddl3ich 5 sek. na zda boéni sprchy.
Interval moZe byt sefizen na dobu 1 -
50 sek.. Po stisknuti tlacitka modu €
(@ / @) se objevi na displeji aktudlni
doba intervalu, napt. 005 SEC PULSE.
Pomoci tlagitek volby € (@) / () moze
byt vloZena jind hodnota. Po 10 sek. je
na displeji zase indikovana aktudlini
teplota smiSedné vody. Stisknutim
tlagitka hydromasdze F moze byt
intervalovy provoz zase vypnut. Jestlize
ie ihned stisknuto tlaéitko boéni sprchy
E, dojde k deaktivaci boénich sprch a
také hydromasdze.

[@]

Maximdlné moZou byt soucasné aktivovény
dva spotfebige, napf. horni sprcha a boéni
sprcha.

5.

Kak nonbzoBaTbca py4HbIM
AyLueM

HaxaTuem kHomku pyuHoro gywa G
aKTMBUPYETCS PYUHOM fyl (KHOMKa spKo
nofceeuyeHa) WM pyuHoi  Ayw
AeakTueupyetcs  (kHonka  cnabo
nopceeveHa). Ha gucrninee nokaswiBaetcs
daKTHUeckas TemrepaTypa CMellaHHoOM
BOAb.

Kak nonbzoBaTtbcsi BepXHUM
AyweM

HaxaTuem kHonku pyuHoro gywa D
aKTUBMpPYeTCA BEpXHMI Ayl (KHomKa
MOACBEYEHa) WM  BepxHWit Ayl
AeakTuBupyetcs  (kHomka  cnabo
rnopAceeueHa). Ha gucnnee nokassiBaetcs
dakTHuecKas TemnepaTypa CMelaHHO
BogbI.

Kak nonbsoBaTbca 6okoBbiMM
AyLamMu

Haxatnem kHomkn Gokosbix fywei E
aKTBMPYHOTCS GOKOBbIE AyLLM (KHOMKa FPKO
nofceeueHa) wuau 6oKoBble Aylun
AeakTuBupyeTcs  (kHonka  cnabo
nopAceeyeHa). Ha gucnnee nokassiBaetcs
daKTHUeckas TeMrnepaTypa cMellaHHOM
Bob!.

Mmppomaccarx

PyHKLps rMapoMaccaxa FocTyrHa, TOSsKO
€CJM aKTHBMpOBaHs! GoKoasle fAytun. KHorka
mppomaccaxa F crabo nopcseuena. Mocre
aKTMBMpOBaHKS, KHoMKa ruppoMaccaxa F
fPKO  MOACBEYeHa, Ha pucnsee
rnokasbiBaeTcs paKTMUeckas Temrepatypa
CMELLIaHHOM BOfbI, HUXHME BOKOBLIE fyLum
HauuHatoT pabotatk. lNocne 5 cek.
HauuHatoT paboTtaTtb cpefjHie GoKoBble
Aywu, nocsie fasbHenwmux 5 cekyHp
BepxHue GokoBble Aywu. VIHTepBaibl
MOXHo ycTaHaBsmBaTb oT 1 - 50 cek.. [ocsie
HaxaTus KHorkn peskuva € (@) / (@) Ha
AMCrIIee BbIJAETCH YCTaHOBIIEHHOE BpeMms
uHTepBasna, Hanpumep, 005 SEC PULSE. C
romoLLbto cesekTopHoi kHorkn € (@) /
(¥)) MOXXHO yCTaHOBMTL [pyroe 3HaueHwe.
lMocne 10 cek. Ha gucrinee onsTes BeIgaeTc
dakTHUeckas TemrepaTypa cMellaHHOM
Bogbl. Haxatuem kHonku ruppomaccaxa F
MHTEpPBaJIbHBIA PEXWUM MOXHO OMAThb
oTKSIrouMTL. Ecm cpasy HaxxumaeTes KHomka
6Gokoebix AyLuei E, To oHM 1 rgpoMaccax
AeaKTHBMPYHOTCS.

[0

MakcnMasibHO BO3MOXHO OfHOBPEMEHHO
aKTMBMpOBaTh [Ba NOTpPeGUTESs, HampuMep,
BEPXHMIA Ayl 1 GOKOBbIE AyLLM.
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1. Prysznic gérny raindance posiada 5 1. Horni sprcha Raindance md pét 1. Y sepxrero gywa Raindance nstb

5.
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réznych typdw strumieni:

Raindance (deszczowy)

Mix 1

Balance (zréwnowazony)

Mix 2

Whirl (wirowy)

Typ strumienia wybiera sie obracajqc
tarczq A.

Prysznic reczny Aktiva A8 posiada 4
rézne typy strumieni:

Normal (normalny)

Massage (masaz)

Mono (pojedynczy)

Soft (fagodny)

Typ strumienia wybiera sie obracajqc
tarczq B.

Funkcja Waterdim € stuzy do

regulacji przeptywu.

tatwoéé przesuwu uchwytu prysznica
recznego na drgzku mozna ustawiaé
$rubg imbusowq D (klucz 2,5 mm).

Gatka termostatu stuzy do ustawiania
temperatury wody, aktualna
temperatura wskazywana jest na
wyséwietlaczu. Poprzez naciéniecie
czerwonego guzika bezpieczernstwa
E mozna uzyska¢ temperature
powyzej > 38 °C.

W dostawie znajdujq sie dwie dysze
G o strumieniu mgietki wodnej. Mozna
je wymienié z dyszami o normalnym
strumieniu H. Dysze boczne posiadaijq
zatrzask . Obrét dyszy w lewo o 90s
umozliwia jej wyjecie — wtedy mozna
wlozy¢ inng dysze.

4,

5.

roznych druhd proudu:

Raindance

Mix 1

Balance

Mix 2

Whirl

Oté&enim sprchového kotoue A se
voli zpUsob sprchovani.

Ruéni sprcha Aktiva A8 md &tyfi rizné
druhy proud:

Normalni

Masézni

Monoproud

Jemny

Otd&enim proudového kotouée B se
voli zpdsob sprchovéni.
Prostfednictvim funkce Waterdim €
moze byt regulovén pritok.

Pohyb vyskové sefiditelného drzdku
ruéni sprchy mize byt sefizena
prostrednictvim imbusového Sroubu D

(SW 2,5 mm).

Ofté&enim rukojeti termostatu se sefizuje
teplota vody, aktudlni teplota je
indikovana na displeji. Stisknutimk
Eerveného bezpeénostniho knofliku E
mize byt dosaZena teplota > 38 °C.

Souéésti doddvky jsou dvé boéni trysky
s tzv. mlhovym proudem F. Tyto mohou
byt vyménény za trysky s normdlnim
proudem G. Bo&ni sprchy jsou
upevnény pomoci bajonetového zévéru
. Otocenim boéni sprchy doleva o 90°
moze byt boéni sprcha odstranéna a
jind nasazena.

5.

PassIMUHBIX TMMOB CTPYM:
Raindance

Mix 1

Balance

Mix 2

Whirl

Bei6op BuMpa cTpyu npomsBopuTCcs
noBopoToM fucka A.

Y pyuHoro pywa Aktiva A8 uetbipe
PassIMUHBIX TMMa CTPYM:

HopMaJibHas

Maccax

MOHO

Msirkas

Bui6op BMAa cTpyu npousBopuTCs
noeBopoToM fucka B.

C nomolyeto GyHKLMM perysiMpoBaHmst
notoka Boasl (Waterdim) € moxHo
peryiMpoBaThb NOTOK BOAbI.

C nomoLLbro BMHTA € LMIIMHAPUYECKOI
rosI0BKOM " BHYTPEHHWUM
wecturpanHukom D (SW 2,5 mm) moxHo
M3MEHMTb CTEeMeHb CKOJIbXEHMS
nepecTaBJINeMO Mo BLICOTE fjepXKaTesis
pyuHoro fywa.

[MoBopoToM perynstopa TepmocTata
yCTaHaBJIMBaeTCa TemriepaTypa Bofbl,
TemrnepaTypa Bofbl MokasbiBaeTcs Ha
aucnnee. Haxatuem  KpacHO#
npepoxpanuTesibHoi kHomnku E moxert
6bITb AOCTUMHYTa TemnepaTypa > 38 °C.

B komnnekT nocrtaBku BxoasaT fBa
60KOBbIX fylla C MesikiM pacrbisiom F.
Mx MOXHO 3aMeHUTb Ha GOKOBbIE fylLUM
¢ HopMaJibHow cTpyeit G . Bokosble gyLum
MPUKPENJIEHs! C MOMOLLHO GalAOHETHOTO
3aTBopa. bokoBoW pAyw MoXHo
yCTpaHMTb, noBepHyBs ero Ha Y0° BeBo,
3aTeM MOXHO BCTaBUTL APYroi Aylu.






WYMIANA OSWIETLENIA VYMENA PRVKU OSVETLENi 3AMEHA JFTAMIMO4EK
Pfed zaldtkem velkerych praci na Tlepeg nwo6biMn paboTammu Hag

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy instalacji elektrycznej nalezy
najpierw odcigé doptyw pradu do kabiny
prysznicowej.

1. Zdjqgé pokrywe daszka A.

2. Pociggnqgé¢ do géry oba zamkniecia
B i odchyli¢ zespdt oswietlenia.

3. Wyjagé uszkodzong zaréwke
halogenowq € ( T0W, 12V ).

Nowej zaréwki halogenowej D (10W,12V)
nie dotyka¢ palcamil

4. Wtozyé nowq zaréwke ostonietq
kartonem i usungé karton.

Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
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elektrickych dilech musi byt pferusen
privod elektrického proudu do sprchového
alténu.

1. Odstranit kryt stfechy A.

2. Oba tlakové uzévéry B vytdhnout
nahoru a zdvihnout kruh osvétlent.

3. Vytdhnout vadny prvek osvétleni €
(halogenovd trubice TOW 12 V).

Nedotykat se prsty nového prvku osvétleni
D (halogenové trubice 10 W 12 V)l

4. Novy prvek osvétleni obalit kartonem
a nasadit, odstranit karton.

Montdz probihé v obréceném poradi.

3J1EKTPMUECKMMM Y3J1aMM SHEpPronMTaHKe K
AyweBoi KabBuHe-JTtOKC AOJIXHO BbiThb
npepsaHo.

1. Ycrpanuts nokpsitie Kpbiwm A.

2. Ot1sHyTb O6a 3atBOpa B BBEpX K
MPMMOAHATE CBETOBOE KOJIbLLO.

3. BuiTsHyTb neperopestuyto namrouky €
(ranorenHas namnouka 10 satt 12

BOJILT).

He npukacatbcsi k HoBoM namnouke D
(raniorenHasi namnouka 10 satt 12 BOSIBT)
nasbl,amu!

4. BcraBuTb HOBYHO J1aMMOUKy B KapTOHHOM
o6osiouke M yCTpaHWTb 3aTeM
KapTOHHyHO 0BOJIOUKY.

MoHTax npoussBogutca B obpaTHOM
nopsigke.
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CZYSZCZENIE CISTENI YXOpA 3A KABMHOM
1. Za pomocq funkcji recznego 1. Pomoci ,rubit””, manudlni funkce 1. C nomowsto dyHkumu ,rubit®, pyunas
czyszczenia ,rubit”“prysznice mozna Cisténi, moZou byt proudové trysky YHKLMA OUMCTKH, CTpyeoBpazoBaTesim
oczysci¢ z kamienia wapniowego. jednoduchym tfenim oé&istény od MOXHO OUWCTMTb OT M3BECTM - MPOCTO
usazenin vapna. cTeperTh ee.
2. Reczny prysznic za pomocq funkgji
oczyszczania z kamienia "Quiclean”. 2. Pomoci Eistici funkce "Quiclean" pfi 2. [Ins ycTpaHeHus useecTu y pyuHoro
Przy przestawianiu typu strumienia mate prepnuti druhu proudu dochdzi k tomu, Aywa umeetca dyHkuma ,Quiclean”. Mpw
szpilki czyszczqce usuwajq osad ze malé Cistici tyCinky vytla&i vépenaté nepecTaHoBKe Ha APYroi BMA CTPyM
kamienia. usazeniny z proudovych otvord ven. OTJIOXEHMSA M3BECTH YCTPaHAKTCS
MaJTbIMU OUMCTUTESTEHBIMM LUThIPSMM.
3. Oczyszczanie filtra recznego prysznica 3. Cisténi filtru ruéni sprchy
a. Otworzy¢ zamkniecie a. Oteviit uzavér 3. Oumctka dunbTpa pyuHoro gylua
b. Zdjq¢ gtéwke prysznica b. Stahnout hlavici sprchy a. OTkpbITs 3aTBOP
¢. Przeptukad filtr ¢. Vyplachnout filtr b. Chare gywesyro ronoeky
d. Zatozy¢ gtéwke prysznica d. Nasadit hlavici sprchy c. [Mpombits dunbTp
e. Zamkngé zamkniecie e. Zaviit hlavici sprchy d. Hacaguts gywesyto rosnosky
€. 3akpbiTh 3aTBOP
4. Usuwanie kamienia z prysznicéw 4. Sprchy odistit od usazenin vépna
a. Wiozyé gtéwke prysznica na max a. Hlavici sprchy vloZit na maximdlné 4. Y ganenue ussect ¢ fyluesbix ros08oK
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10 min do naczynia wypetnionego
$rodkiem do usuwania kamienia
wapniowego Hansgrohe Schnell-
entkalker (numer zamoéwienia
90900000) - poziom napetnienia A ok.
20 mm).

b. Doktadnie wyptuka¢ gtéowke
prysznica.

10 mi. do nddoby s odvdaphovacem
Schnellentkalker (obj. €. 90900000)
(plnéni A ca. 20 mm).
b. Hlavici sprchy
vypléchnout.

peclivé

a. [MonoxuTb fylieByto rosioBKy, Ha
10 MMH MaKkcMMyM B eMKOCTb,
HarloJTHEHHYO CPEefICTBOM AJ1A BbICTPOrO
yRaneHus mssectn $upmsl Hansgrohe
(Homep 3akasa 90900000) (yposeHs
HanosiHeHus A npum. 20 mm).

b. TwartensHo npomnosiockaTh
AyLUEBYHO FOJIOBKY.



d.
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Hansgrohe

Postfach 85

2355 Wr. Neudorf

Telefon: 022 36 / 6 28 30
Telefax: 0 22 36 / 62 83 019

Hansgrohe

D-77757

Schiltach / Schwarzwald
Telefon: 0 78 36 / 51-0
Telefax: 0 78 36 / 51 13 00

Hansgrohe

6/8 rue Henri-Poincaré Z. A.
92167 Antony Cedex
Téléphone: 01 40 96 40 00
Télécopie: 01 46 66 49 89

DD

Hansgrohe

Omega Nova-Sibenik D.O.O.
K.Zvonimira BB

22000 Sibenik

Telefon: 00 385/(0)22/310 450
Telefax: 00 385/(0)22/330 221

D

Hansgrohe B.V.

Handelsweg 45

NL- 1525 RG Westknollendam
Telefoon: 075 6461400
Telefax: 075 6461700

\RO

Representative Office

Apsa Sasori

Bd.O.Goga nr.4(106),bl M26,sc.3,ap.68
7000 Bucuresti

Romania

Tel./Fax: (0040) 0 21 326 10 01

SLO,

Representative Office Hansgrohe
Riharjeva 2

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel.:00386 1 429 23 32
Fax:00386 1 429 23 33

Hansgrohe
1490 Bluegrass Lakes Parkway
Alpharetta, GA 30004/USA

Tel.: 770-360-9880
Fax: 770-360-9887

D

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

Hansgrohe

Rue Vanderschrick Straat 91
1060 Bruxelles/Brussel
Téléphone: 02 / 5 43 01 40
Telefax: 02 / 5 37 94 86

Hansgrohe
Jegstrupvej 6

8361 Hasselager
Telefon: 86 28 74 00
Telefax: 86 28 74 01

D

Hansgrohe

Juhani Niemi Oy
Mantytie 11

00270 Helsinki

Puh: (09) 47 77 030
Telefax: (09) 24 17 554

Pharo ltalia

Glass Idromassaggio s.r.l
Via Baite 12/E

31046 Oderzo (TV)
Telefono: +39-0422-7146
Telefax: +39-0422-816839

HGAxorPharo SA

R. Antoine de Saint-Exupéry
Alapraia

2765-043 Estoril

Telefone: 21 466 71 10
Fax: 214667119

RUS)

Hansgrohe

Ycauesa 33/1

119048 Poccua Mockea
Tel.: 095 / 9333170
Fax: 095 / 9333171

D

Dizayn Ev Gerecleri

San. ve Tic. Ltd. Sti.

Ortaklar Cad. No. 1
Mecidiyekoey-Istanbul 80290
Tel.: 0090-212-266 50 80
Fax: 0090-212-27575 12

D

Hansgrohe

Industriestr. 9

5432 Neuenhof

Telefon: 056/416 26 26
Telefax: 056/416 26 27

Hansgrohe

Riera Can Pahissa 26 B
08750 Molins de Rei
Telefon: 93 680 39 00
Telefax: 93 680 39 09

D

Nikitas Vlachos
Niveco SA

Posidonus Ave 46
17561 P. Faliro
Telefon: (01) 9880180
Telefax: (01) 9883847

D

Jaquar Mercantile

D-26, SMA Co-operative Industrial Estate
G.T. Karnal Road

Delhi-110033

Tel : +91-11-27464808-17
Fax:+91-11-27240388, 27466808

D

Hansgrohe

Ul. Sowia 12

PL-62-080 Tarnowo Podgérne
Telefon: (061) 8168600
Telefax: [061) 8168609

Hansgrohe

Almviksvigen 41

23044 Bunkeflostrand

Telefon: +46/(0)40/51 91 50
Telefon: +46/(0)40/13 05 92

D

Hansgrohe

Ukrainian office

Vasilkovskaya St., 1, office 301
03040 Kiev

Ukraine

Tel./Fax: 0038 (044) 56 85012

ansgrone

AXOR | PHARO

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Hansgrohe

Moravanské 85
CZ-619 00 Brno
Telefon: +420/547 212 334
Telefax: +420/547 212 521

LS

OU Dreesis

Laki 16-407

10621 Tallinn

Estonia

Tel.: 00372 61 29 811
Fax: 00372 65 63 310

Hansgrohe Kft.

Forgach utca 11-13

1139 Budapest

Telefon: 0036 /1 236 9090
Telefax: 0036 /1 236 9098

LT

Santoza

PasilaiciF 1-28

LT-06115 Vilnius

Tel.: +37(0) 5 2407666
Fax: +37(0) 5 2407666

@D

¥ AT DNV X A i 512 5
R NI 2

1B 4m: 201600

FHLI5: 0086-21-57741239

15 H.: 0086-21-57741233

SGF)

Hans Grohe Pte Ltd

60B Martin Road

#11-03/04 Trade Mart Singapore
SINGAPORE 239067

Tel.: 0065-7322002

Fax: 0065-7320030

D

Hansgrohe

Units D1 & D2 Sandown Park
Trading Estate Royal Mills
Esher Surrey KT10 8BL
Telephone: 0 13 72 46 56 55
Telefax: 0 13 72 47 06 70
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